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El siglo XVIreiné en Florencia el Gran Duque Alejan-
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hallaba dominado por los caprichos de su mujer,
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conocfan las avenfuras amorosas de la du-
quesa y una deellas, la que fué més co-
mentada, fué la del artista Cellini. Eslos
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es lo que ha querido reflejarse en esta
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RESUMEN ARGUMENT®
DE LA PELICULA

LOS DUQUES DE FLORENCIA

N el siglo XVI, Floren-
cia, no solamente la
més encantadora de
las ciudades italianas,

sino también un cen-
tro donde imperaba la intriga, la
pasién, el despotismo y el crimen.
Sin embargo. en medio de aquella
atmoésfera, florecian todas las_artes
con un predominio excesivo.
Reinaba en Florencia el Gran Du-
gue Alejandro, hombre de unos cua-
renta afos, frivolo y antojadizo, pa-
ra quien hacer justicia era solamen-
te una distraccién y se dejaba lle-
var por sus impulsos impremedita-
dos, o bien por los consejos de sus
grandes.
Mas sobre todas sus decisiones,

sobre todas sus érdenes, habia una
superior que era la de su bella espo-
sa la Gran Duquesa. Mujer de una
singular belleza, estaba contamina-
da por el ambiente frivolo que se
respiraba en todo el ducado y nadie
ignoraba que habia tenido varios
amantes, sin que el dugue jamas
hiciera cuestién de honor aquellos
extravios de su esposa.

La energia de la duquesa habia
conseguido apoderarse de la volun-
tad de su esposo, sometiéndolo a
su dominio absoluto, ¥ en toda Flo-
rencia era voz publica que la que
administraba justicia era ella y que
el duque solamente era ejecutor de

‘sus caprichos.

Florencia era en aquel tiempo un
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hervidero de pasiones amorosas. No
habfa dama, que por tal se tuviese,
gue no poseyese un amante, y los
maridos, a fuerza de la costumbre,
habian dejado ya en libertad a sus
esposas con tal de que ellas fuesen
lo suficientemente recatadas para
que ellos pudieran aparentar igno-
rancia.

En el suntuoso palacio de los du-
gues reinaba, como en todas las de-
mas casas de los grandes, la intriga,
la pasién y, por encima de todo, la
frivolidad. Se rendia culto a la be-
lleza y el amer como tnicos dioses,
v los cortesanos jamaés se atrevian a
acusar a ninguna mujer hermosa, ni
jamas galadn alguno fué condenado
por el insulto del adulterio.

Sin embargo, en medio de 'aquel
mundo de extremada galanteria, ha-
bia llegado a constituirse el terror
de los maridos, la preocupacién de
los padres, el suefio de las casadas y
la ilusién de las doncellas. Era Ben-
venuto Cellini, artista de fama mun-
dial, cuyos trabajos eran apreciados
en todas las cortes de Europa por
la riqueza de sus tallas y labrados.

Benvenuto Cellini tenia, a la sa-
zbn, veinticinco afios, la edad propi-
cia para cometer locuras, para sen-
tir el amor con todas sus fuerzas
y para ho dar importancia a la vi-
da, con tal de conseguir el objeto

de sus amores. Era un espadachin

consiimado y un duelo con él era
casi tanto como hacer oposicién a
marchar al otro mundo, y de ahi que
muchos galanteos suyos hubieran
quedado sin castigo alguno.

Su fama de artista, se igualaba a
la de su arrojo, y éstas dos a la de
su belleza varonil, en cuyos ojos se
encendia un fuego de amor que so-
lamente los besos de una mujer her-
mosa era capaz de amortiguar,

Lo mismo que el «Don Juany de
Zorrilla, «desde la princesa altiva a
la que pesca en ruin barca...», no
habia habido mujer que no supiese
de sus céficias; ni de sus besos. Era
valiente con los hombres, sumiso:
con las mujeres, apasionado en sus
horas de amor y jaméas el temor nu-
blé la serenidad de su semblante..

Hasta el palacio del Gran Duque
habian llegado muchos de los actos
del artista Cellini, y su nombre em-
pezaba ya a molestar al gran Duque,
gue se tenfa por el hombre més con-
quistador de Florencia. No le cabia
duda de que aquel maldito artista le
aventajaba y queria acabar de una
vez con él para volver a conquistar
la supremacia amorosa en todo el
ducado.

i Una mafana celebraba consejo
con sus magnates, y uno de ellos le
daba cuenta de los actos que habfan
cometido sus contrarios, y el dugue
exclamé indignado:
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—Déme esa lista de nombres.

El noble le entregd la lista don-
de estaban anotados todos los nom-
bres de los acusados, y el duque fir-
mé la sentencia, diciendo al mismo
tiempo:

—No hay en Florencia bastante
cuerda para ahorcar a esos villa-
nos.

Mas de pronto, al leer un nom-
bre, quedé con la pluma en suspen-
so, y exclamé extrafiado:

—¢Un Borgia?... A éste no po-
demos ahorcarle.

El conde Octaviano, que era el
que le habia dado la lista, sonrié
maliciosamente y le respondid:

—FEs cierto, excelencia, que no
podemos ahorcarle; pero...

—S4i, sf, comprendo—Tle interrum-
pi6 el duque—, no podemos ahor-
carlo, pero podemos quemarle los
pies... Se los bafiaremos primero
en salmuera y luego le haremos
otras cosas. Octavio, te dejo esos
cuellos para que juegues con ellos
como mejor te plazca.

El duque fué a levantarse de su
asiento para dar por terminada la
audiencia, pero Octavio le detuvo,
diciéndole:

—Hay otros asuntos, excelencia.

Su excelencia hizo un gesto de
hastio y volvié a sentarse para sa-
ber de qué asuntos se trataba.

—Se trata—siguié diciéndole Oc-
tavio—del caso de Cellini.

—¢ Otra vez Cellini?... ¢ Qué ha
hecho >—pregunté el Duque.

—Otro asesinato—respondié Oc-
taviano.

—¢ Y quién ha sido esta vez?—
inquirié el Duque, sin poder sospe-
char la persona de la victima.

—Un noble de Venecia.

El duque se levant6 airadamen-
te. La osadia de aquel hombre no
tenfa limites, y exclamé asombrado:

—iUn veneciano!... ¢Es que ya
no le bastan los florentinos?... jEs-
ta vez hay que condenarlo.

—Para ese hombre sélo hay un
castigo, excelencia... La horca.

El duque miré sonriendo burlo-
namente a Octaviano, y le dijo al
fin:

—Ya sé lo que debo hacer. Tt le
tienes odio y no puedes ocultarlo,
Octaviano.

—No se trata de una cuestién
personal, excelencia, sino...

—Que él ha sido mas listo que
tit—1le interrumpié riendo el duque.
—Ten presente que no hay en el
mundo otro artista como él.

—Asi y todo—insistié Octavia-
no, cuyo odio hacia el artista no
podia permanecer oculto—yo creo
que debe castigarsele.

Lo que més le molestaba al du-
gue era que alguien, gue no fuera
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la duquesa, quisiera tomarse atribu-
ciones que solamente a él compe-
tian, y por lo mismo le dijo altiva-
mente: =0

—¢ Quién es el Gran Duque de
Florencia ?

Octaviano vié la partida perdida
¥ se alejé unos pasos, haciendo una
profunda reverencia, al mismo tiem-
po que se abrian las grandes puer-
tas de la sala y los criados anuncia-
ron:

—>Su excelencia la Gran Duquesa
de Florencia. )

En el quicio de la puerta se dibu-
j6 la silueta esbelta de la duquesa,
en cuyos labios de coral asomaba
una sonrisa de tentadora promesa.
Sus ojos, brillantes como luciérna-
gas, recorrieron toda la estancia,
hasta posarse sobre su marido que
la miraba embobado. Su pecho de
nécar puro dejaba entrever la escul-
tura de sus senos que, como palo-
mas apresadas, pugnaban por esca-
par del rico corpifio de raso que lo.
encerraban.

Indudablemente, en Florencia ha-
bifa pocas mujeres que pudieran
igualarse en hermosura a la duquesa
y la diferencia de edad entre ella y
su marido hacifa més fuerte el con-
traste que existia entre los dos.

Recogiéndose coquetamente la
falda por delante para dejar al des-
cubierto la punta de un piececito de

Cenicienta, avanzé hacia donde es-
taba su esposo, que le dijo al estar
junto a él:

—Estamos discutiendo asuntos
muy graves.

—Para un asunto grave vengo yo
también, Alejandro—le respondid
ella—. ¢ Y mi servicio de mesa de
oro ?

—¢ El servicio de mesa ?...
servicio de mesa, querida?

¢ Qué

—¢No te acuerdas ya?—excla-
m6é la duquesa—. Querfa que la du-
quesa de Milan fuese servida en pla-
tos de oro... |Si se lo han encargado
a Cellini, sabe Dios cuidndo estaran
listos!

—¢ Cellini ?—eixzclamé el dugue
mirandola fijamente—. Otra vez Ce-
llini. No es hora de discutir estas co-
sas, querida.

—Pues a mi me parece que es el

momento—indicé ella enérgicamen- .

te. Y ante su actitud decidida el du-
que callé sin saber qué responder,
mientras ella siguié diciéndole—:
Habrd que obligarle a hacer tu tra-"
bajo...

El duque la miré sorprendido y
le pregunté:

—:¢ Obligarle ?

—Obligarle, si—insistié la duque-
sa—. No veo por qué te extrafas.

—Porque no sé cémo obligar a
ese hombre a que haga una cosa que
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se le ordena. ¢ No sabes que no hay
manera de obligarle a nada?

—Pues esta vez debe obligarsele,
aunque sea con la punta de la es-
pada—insistié la duquesa que a to-
da costa queria aquellos platos la-
brados por Cellini.

El duque, antes de responder a su
esposa, y en vista de que la discu-
sién iba tomando derroteros des-
agradables, para evitar el papel que
siempre le tocaba hacer ante su mu-
jer, se encard con los que esperaban
audiencia y les dijo:

—Sefiores, ha terminado el con-
sejo, pueden marcharse.

lLLuego quedé un momento pen-
sativo y exclamé, como hablando
consigo mismo:

—La culpa es suya absolutamen-
te... No hay manera de arreglarlo.

—Pues procura hacerlo—respon-
dié la duquesa—. Lo tnico impor-
tante es que estén mis platos para
servir a la duquesa de Milan.

El dugue se levanté violentamen-
te. Sabia que le pedia un imposi-
ble su esposa y exclamé:

—¢ Pero es culpa mifa que Celli-
ni prefiera asesinar a trabajar?

Octaviano, que entraba en aquel
instante, se acercdé al dugue y le
dijo:

—Sefior, hay algo méas grave.

—¢ Mas grave que un asesinato ?

¢ De qué se trata?

—Acaba de llegar un emisario del
Dux Francesco Foscari.

~—¢Y qué quiere?—pregunté el
duque que no tenia muchas ganas
de oir quejas.

—Quiere de su excelencia excu-
sas.

—¢ Excusas por el asesinato del
veneciano ?

—No, por otras razones...

—Decidle que pase a ese emisa-
rio.

Se abrieron nuevamente las gran-
des puertas que daban entrada a la
sala de consejos ¥ los criados anun-
ciaron al emisario, diciendo:

—iEl caballero Baudine!

Entré éste acompanado de una
joven bellisima y se acercé a don-
de estaba el duque, que apenas vié
a la muchacha se levanté para mi-
rarla de cerca, a la vez que el re-
cién llegado le decia mostrandosela:

—Fxcelencia, esta nifia pertenece
a la real casa de los Vacci...

El duque aparté por un momento
la mirada de la muchacha, y diri-
giéndose a su esposa, la dijo:

—FEs mejor que os vayais.

Mas ella, que habia advertido el
interés que la joven habia demostra-
do en su marido, sonrié maliciosa-
mente y le dijo:

— Prefiero quedarme... Me pare-
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ce que me va a interesar la historia
que ha de referirte el caballero Bau-
dine.

El duque acepté lo que su mujer
queria y sentdndose nuevamente pa-
ra disimular todo lo que pudiese, le
preguntd:

-—¢ Qué ha sucedido?

La joven se adelanté unos pasos
y mirando a su viejo acompanante
le pregunté:

-—¢ Puedo hablar?

—S1, hija mia—TIe dijo el viejo
carifiosamente—. No tengas miedo
v cuenta todo lo sucedido.

La joven cerré por unos instan-
tes los ojos, como queriendo recor-
dar al detalle cuanto le habia su-
cedido, v después de unos segundos
suspiré languidamente y empezé la
narracion de cuanto le habia suce-

dido.
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UNA AVENTURA DE CELLINI

Los duques, intrigados, sin saber
por qué causa, prestaron atencién
a lo que les iba a referir aquella jo-
ven, que al fin dié comienzo, di-
ciéndoles:

——Me hallaba en el jardin de mi

padre, sofiando con mi principe... &

£

~—¢ Algin conocido ?—pregunté
estiipidamente el duque.

—No—respondié la joven—con
un principe de ensuefio.

—No sabfa eso—Ila interrumpid
de nuevo el duque.

La duquesa miré burlonamente a
su esposo y le dijo:

—Es comiin ese suefio en todas
las nifias.

La muchacha continué su histo-
ria y les refirié:

—De pronto lo veo aparecer a la.
luz de la luna... Era Cellini.

—¢Por dénde aparecié ?—pre-
gunté el duque.
—Por sobre el muro.

—¢ Y no pediste socorro ?—in-

. quirié la duquesa, pensando que tal

vez ella fuera la primera agradecida
a aquella imprevista visita.
~—No—respondié la joven bajan-
do la vista al suelo—. Se me ahogd
la voz en la garganta... Quedé como
hipnotizada.
—¢Y él qué hizo?—le pregunté
rapidamente el duque.
—S3e puso a leer.
—¢ A leer >—exclamé
da la duquesa—. ¢Estés segura de

asombra-
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-que se puso a leer? No comprendo
nada.

—Yo si—le respondié el duque.
—3Si1 se puso a leer seria algiin li-
bro... ¢No es cierto?

—FEn efecto, excelencia. Lefa en
un libro de oro, incrustado de pie-
dras preciosas.

—¢ Y qué leyé ?>—volvié a inte-
rrogarle el duque.

—Un poema de amor con pala-
bras que sélo Venus y Adonis ha-
brdn pronunciado el dia de sus bo-
das. La cadencia de su voz tenia el
‘mégico hechizo y al arrullo de su
misica me desmayé...

Quedé un momento silenciosa,
como recordando la dulzura de
aquel desmayo, hasta que por fin ex-
clamé enérgicamente:

—Pero eso no importa... He ve-
nido aquf porque me han traido, pe-
ro él puede venir a mi jardin cuan-
tas veces quiera.

El duque miré asombrado a la jo-
ven y el anciano que la acompaia-
La, sin saber qué decir, pretendid
excusar su presencia, diciéndole:

—FExcelencia, no esperaba esto...
Mil perdones...

Y salié6 de la sala del consejo,
mientras que la duquesa sonrefa in-
teriormente, pensando intrigada en
la fuerza amorosa del artista, que
tan facilmente conquistaba a donce-
llas y casadas. Jaméas habia visto a

Cellini, més que una vez que fueron
a llevarle un plato labrado por él, ¥
ante aquel recuerdo no pudo menos
gue exclamar:

—No comprendo cémo un hom-
bre tan feo pueda fascinar a las mu-
jeres de esa forma.

—Vuestra exce}encia IO Confunde
con su aprendiz—Ile dijo Octaviano.

—Ese Cellini—exclamé el dugue
con cierta indignacién—ignora toda
moral y toda ley.

—¢ Cémo proteger a las mujeres
contra ese monstruo >—preguntd la
duquesa intencionadamente.

—Mucho me temo que tendre-
mos que ahorcarlo, si queremos li-
brar a Florencia de ese burlador—
le respondié el duque.

La duquesa se sobresalté
aquellas palabras y se apresuré a de-
cirle:

—¢ Ahorcarlo habéis dicho?

—Si su excelencia ordena la eje-

ante

cucién...—se apresur6 a decir Octa-
viano, viendo la forma de vengarse
de Cellini.

—Si la apruebo, pero como hace
cosas tan lindas, creo que lo mejor
es unir la justicia a la prudencia...
¢ No lo crees asf?

—Yo sélo pienso en mi vajilla—
Primero
que haga los platos y luego lo col-
garemos.

respondié la dugquesa—.

—No estd mal pensado—excla-
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mé el duque—. ¢ Qué te parece Oc-
taviano ?

La duguesa se levanté para mar-
charse, y mirando fijamente a su es-
poso, le dijo recalcando sus pala-
bras:

—Recordad que esa es vuestra
decisién, excelencia.

Octaviano, gue veia que nueva-
mente se escapaba Cellini del poder
de la justicia, se atrevié a decirle al
duque:

—Pero su excelencia no permitira
que ese Cellini...

El duque le atajé diciéndole enér-
gicamente:

—FEsa es mi decisién, ¢ compren-
des?... Primero la wvajilla...

Y sin hacer caso al gesto de des-
agrado de Octaviane, se dirigié ha-
cia la puerta con su esposa. Atn no
habia llegado a ella, cuando apare-
cieron varios soldados, y uno de los
oficiales que iba con ellos, se ade-
lanté al dugue y le entregd un per-
gamino. diciéndole:

—Sefior, un mensaje del conde
Maffio.

—¢ Qué le pasa?—pregunté el
duque, fijAndose en el rostro lleno
de barro del oficial y en lo sucio que
llevaba el uniforme.

—Pasdbamos por Duemo cuando
fuimos atacados—Ile respondié el
oficial—. Nos atacaron de tan mala
manera que nos revolcaron en el lo-

do. El ataque se debié porque el
conde Maffio dijo una vez que de-
biamos exterminar a esa vibora.

—¢ Y quién fué el asaltante ?—
pregunté el duque, mientras que la
duguesa esperaba intrigada la con-
testacién, aun cuando interiormente
habia adivinado el nombre de quien
se habia atrevido a atacar a los en-
viados del conde.

—Benvenuto Cellini—replicé el
oficial.

El duque no pudo ocultar el
asombro que le causaba aquella ac#
cién del artista, y exclamé:

—¢ Ahora se mete con los Me-
decis?

LLa duquesa, para no dar tiempo
a que el duque pudiera volverse
atréds de lo que la habia prometido,
acerca de Cellini, salié6 de la estan-
cia dejando solo a su marido, que
hizo nuevamente la misma pregun-
ta, a lo que contesté el oficial:

—Para ese hombre no existen
distinciones... Es un osado que se-
atreve contra todos.

—Pues ya se acabé mi pacien-
cia—exclamé el duque—. Por esta
vez se ha acabado. Ni los platos de
la duquesa lo van a salvar.

Hizo una sefia a Octaviano y sa--
1ié, seguido de algunos soldados, de-
cidido a detener a Cellini y hacerle
pagar cara su osadia.

Al mismo tiempo, en el taller de-
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Cellini, donde el artifice hacia aque-
llas obras de arte que originaban la
admiracién del mundo entero, su
aprendiz atizaba el fuego de los cri-
soles, cuando se oyeron repetidos
golpes en la puerta. Se abrié a su
vez una claraboya en el techo y por
ella salié Cellini, con la agilidad de
un gamo. Una vez que estuvo den-
tro del taller, le ordené a su apren-
diz:

—iCierra la puerta!

El aprendiz, al verle en aquel es-
tado de excitacién, comprendié que
su amo habia hecho alguna de las
suyas, y le preguntd:

—¢ Qué ha pasado, amestro?

—Hoy le tocé el turno al conde
Matfio.

El aprendiz lo miré asustado. Sa-
bia de sobras lo que representaba en
la corte el conde Maffio. y exclamé:

—¢ A un Medecis?

El artista se encogié de hombros,
sin dar importancia a aquel nombre,
y respondié: .

—Hay muchos Médecis, pero sé-
lo un Cellini.

Pero el aprendiz no pensaba lo
mismo que él, Sabia que aguello
les costaria la muerte, v dijo a su
sefior:

~—Maestro, es mejor huir. VA-
monos antes que lleguen.

Cellini lanzé una carcajada bur-
Jona y exclamé:

——

—¢ Huir cuando me han ataca-
do? Eso no lo haré nunca. Mird el
plato que estaba labrando el apren-
diz, y le pregunté:

—¢ Terminaste la vajilla de la
duquesa ?

—FEsta es—respondib el aprendiz
mostrandole el plato que su maestro
tenfia en la mano.

Cellini lo examiné detenidamen-
te y al fin exclamé desalentado:

—ildiota!... Esto no es un plato
para la duquesa... ¢ Cudndo apren—
deras? Esto no sirve.

Y lo arrojé nuevamente al crisol.
donde pronto quedé fundida la pie-
za que con tanto esmero habia esta-
do labrando el aprendiz.

Sin detenerse, abrié una cortina

que habfa en un extremo del taller,
y entrd en una sala decorada. con -

gran gusto, y en uno de los divanes
qgue alli habia, encontré a una jo-
ven durmiendo. Durante un rato
gueddé contemplando en silencio el
rostro angelical de aquella donce-
lla. Sus largos cabellos negros, como
el azabache, cafan en bandadas por
sus hombros de alabrastino, y su
cuerpo, que parecia moldeado por
el arte de un escultor, aparecia di-
bujado bajo el vestido de finisima
seda que lo cubria. En su boquita
entreabierta por la respiracién apa-
recian unos dientecitos de blanca

pureza y sus brazos, dejados langui-

&=
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damente, mostraban el torneado
fragil y armonioso de toda ella.

Cellini, después de contemplarla
amorosamente durante unos minu-
tos, la cogié la mano y se la besd
con pasién, haciendo que ella se
despertase y le preguntara:

—He esperado toda la mafiana.
¢ Dénde has estado ?

El, por toda contestacién, la mi-
ré méas cerca todavia v st‘ntandcse
a su lado, la dijo: ook .

—ijAngelal... - jQué  hermosa
eres! R
Ella se eché a reir, sm preocu—
parse de la galanterfa del artista, 'y
le pregunté: i

—¢ Trabajamos? A

—No, manana—respondm Cell!u
ni, pasindole un brazo’ por la cin
tura, para tenerla méas cerca de él.

—Pues entonces me voy—excla-
mé la joven, haciendo ademén de
marcharse.

Cellini la retuvo cerca de él y le
pregunté desesperado por la frial-
dad de Angela: i

—¢Es que sélo te puedo ver
cuando manejo el cincel?... ¢No
sabes que también soy un hombre ?

—5S1, Benvenuto—respondié con
glacial indiferencia ella. Y mostran-
dole un trabajo que habfa hecho, le
dijo—: ¢ qué te parece esto que he
hecho? :

Cellini ni siquiera miré lo que

le mostraba, y exclamé con mayor
desesperacién todavia:

—Ya lo veo.

—¢ Cémo lo ves, si no lo miras |
siquiera ?—exclamé ella sonriendo
deliciosamente.

Cellini, sin poderse contener, le
cogi6é las manos y le dijo, besindo-
selas apasionado:

~—itAngela! ¢Pero no compren-
des lo que me pasa? ¢ Eres de mar-
mol, de alabastro, de qué eres?

—¢ Por. qué 2—inquirié ella rien-
do, sin darse cuenta de aquella pa-
sién que hahia despertado en el co-
razén de Cellini. :

—¢ No ves cue estoy loco por ti.

.Angela? ¢ No comprendes que eres

el sol de mi vida? Quizis mafiana
estaré en el infierno, pero hoy, dé-
jame ver un poco de cielo, del cielo
de mi vida, que eres td.

La tenfa abrazada y queria con el
calor de sus frases encender el co-
razén de la joven, que parecia in-
sensible a todas aquellas palabras.
Cellini, sin cejar en su empefio, si-
guié diciéndola:

—Despierta, Angela mia. Ya ve-
rés qué hermoso sueifio realizaremos
juntos. {Te amo como se ama a los
4ngeles... ¢ Por qué no me amas t
también ?

—Porque mi madre no quiere—
respondié la muchacha.
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—Deja a tu madre en paz. T1 de-
bes pensar como yo...

Ninguno de los dos se habian da-
do cuenta de que la puerta se ha-
bia abierto y que habia entrado la
madre de Angela, que al oir las 1l-
timas palabras del artista le dijo:

—Pensar como t, ¢eh?

El aspecto de aquella mujer no
podia ser més repulsivo. Y a su feal-
dad fisica unfa una suciedad en su
persona que obligaba a alejarse de
ella. En su rostro habia crecido un
vello tan fuerte y abundante que da-
ba la impresién de que tenia barba
como los hombres, y su nariz punti-
aguda le daba todo el aspecto de
una bruja, de las que nos refieren en
los cuentos infantiles. Se acercéd a
Angela y la quiso coger por una
mano, diciéndole al mismo tiempo:

—Vamonos a casa.

Cellini se interpuso para impedir
que se la llevara, y le dijo a su
amada:

—No, Angela, no te vayas. No
hagas caso a esta bruja.

—¢ Y me lo dices en mi cara ?—
pregunté asombrada la vieja.

—FEso no es cara—Ile dijo despec-
pectivamente el artista—. Mira esas
barbas... Eres horrible. Pero hable-
mos de negocios. Yo necesito el mo-
delo.

—Pues yo me llevo a mi hija—
insistié la vieja.

Cellini se eché a reir, y dijo final-
mente:

—Angela no es tu hija... ¢ Cuan-
to quieres por dejarmela ?

La vieja vié un negocio en pers-
pectiva y hablandandose le respon-
di6:

—Cincuenta ducados. :

—Es mucho—Ile respondié Ce-
Ilini.

—~Cuarenta y cinco—volvié a de-
cirle la vieja. El artista movié la
cabeza negativamente v le ofrecié:

—Te doy treinta ducados.

—¢ Lo dejamos en treinta y cin-
co?—le pregunté la que se hacia
pasar por madre de Angela.

Mas antes de que Cellini pudiera
aceptar o rehusar el ofrecimiento,
se oyeron fuertes golpes en la puer-
ta v la voz de Octaviano, que decia:

—iAbrid en nombre del duque
de Florencia!l

Cellini
Angela y la introdujo dentro de
aquella sala, y al mismo tiempo que
echaba las cortinas, le dijo:

—LFEscondeos que yo terminaré

cogié amorosamente a

pronto.

—D4me antes mis ducados—Ile
exigid la vieja.

—No te apures, que los tendras,
vieja harpia.

Salié al taller, quité al aprendiz
del yunque vy él se puso a trabajar,
mientras que en la puerta resonaban
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nuevamente los golpes y volvia a
decir Octaviano:

—Abrid en nombre de duque de
Florencial

Cellini hizo una sefial al aprendiz
para que abriese la puerta, y él si-
guié trabajando, como si no se hu-
biera enterado de quién entraba.

El mismo duque en persona ha-
bia querido ir con los soldados y
Octaviano para prender a Cellini, y
al ver que no hacia la intencién de
volverse, le tocé en la espalda, ha-
ciendo que el artista exclamara al
verlo:

~—Qué honor para mi casa, Ex-
celencia.

—Honrada por la visita de un
hombre pacifico—respondié el du-
que.

el du-

Octaviano, temiendo que

~que olvidara el verdadero motivo

que los habia llevado alli, se acercé
a él y le dijo:

—Sefior, no olvidéis el verdade-
ro motivo de nuestra visita.

Angela aparecié en la puerta de
la estancia contigua y el duque, al
verla, quedé sorprendido por la be-
lleza de la joven. Esto hizo que dul-
cificara algo su acento y siguié di-
ciéndole a Cellini:

—Ya te hemos perdonado mu-
chos crimenes, Cellini.

—Y os estoy muy agradecido por

el artista ha-
reverencia.
—Pero esta mafiana—continué
diciendo el duque—has humillado a
mi sobrino.

todo ello—respondié
ciendo una profunda

—¢ A Maffio >—pregunté apa-
rentando gran extrafieza Cellini—,
¢ Qué le ha ocurrido ?

—iQué descarol—exclamé
dignado Octaviano.

—Abh, si—<dijo de pronto Cellini.
—Ahora recuerdo lo que pasé. Me
insulté, y cuando me insultan, no
sé dominarme.

Hablaba con tanta humildad, que
el duque sintié conmiseracién, y vol-
viéndose a Octaviano, le dijo:

—Ya ves lo ocurrido.

—Si, pero vuestra Excelencia ha-
bia prometido ahorcarlo.

—Es verdad—respondié el du-
que—; pero antes necesito saber cé-
mo anda mi vajilla de oro.

in-

—Ahora no podré terminarla—
respondié Cellini, fijAndose en el in-
terés que habia despertado en el du-
que la presencia de Angela.

El duque cuyo aspecto de indig-
nacién iba cambiando a medida que
iba d4ndose mayor cuenta de los
encantos de Angela, le respondié,
mas bien como un consejo, que co-
mo una represion:

—¢ Pero por qué no trabajas en
vez de asesinar a la gente? ¢ Tam-
poco has terminado mi céliz?
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Dijo esto para volverse de todo
frente a Angela y aparentando que
la veia en aquel momento, exclamé
con viveza:

—¢ Quién eres t, hija mia?

—Angela—resﬁondié la mucha-
cha timidamente.

El duque se acercé a Cellini y le
preguntd:

—¢ Quién es?

El artista lo alejé un poco del
grupo que formaban los demés y le
dijo con cierto aire de misterio:

-’*L;i"l lirio, Excelencia... Esta fué
la catisa de la disputa con Maffio.

E! duque volvié a contemplar a
la joven y cada vez sentia mayor
satisfaccién por estar cerca de su

_~~"lado. Cellini, que era en estas cues-

tiones un tuno redomado, continud
diciéndole confidencialmente:

—Sabiendo cuénto gusta a su Ex-
celencia la belleza, pensaba llevarla
a palacio, :

El duque sonrié satisfecho. Le
agradaba o, mejor dicho, le encan-
taba aquella idea que habia tenido
el artista, vy le pregunté:

—¢ Sabe quién soy?

—No, Excelencia—repuso el ar-
tista—: le dije inicamente que erais
un caballero de la corte.

Octaviano se daba cuenta de cé-
mo Cellini se apoderaba de la vo-
luntad del duque y ya empezaba a

demostrar su impaciencia, cuando |
el duque le dijo:
—Podéis marcharos... Yo arre-'
glaré esto personalmente.
Octaviano quiso agotar hasta el
dltimo recurso para poder prender
a aquel hombre con quien tenia que
vengar un agravio, ¥ respondib:
—FExcelencia, Cellini trata de en-
gafnaros. : .
—No te preocupes... Yo sé lo
que me hago... Dejadme solo.
Salieron Octaviano y los soldados:
que con él habian venido, v el du-

que se acercé a Angela y le pre-

guntd:
—¢ Sabes quién soy ?

LLa muchacha, que se habia dadr}i
| dole:

cuenta de la importancia de aguel

personaje, por las reverencias que:
le hacfan y por la conversacién sos- |
tenida con los demsis, le respondid,.

bajando la vista al suelo:

—3Si, Excelencia.

Este se volvié rapidamente a Ce-
Illini, y riendo cémicamente, le dijo:

—¢ Ves cémo me conoce ?

—Claro, Excelencia~—Ile contesté

el artista—. Os ha reconocido por
vuestra apostura. |

El duque quedé satisfecho de la
contestacién del artista, y sintién-
dose més conquistador todavia, vo]-_
vié a decirle a Angela:

—¢No has estado nunca en pa-
lacio?
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—No, Excelencia—respondié la
muchacha.

—¢ Te gustarfa ir >—inquirié nue-
vamente el duque de Florencia.

—Claro que si—le eonfesé sin-
ceramente Angela.

En esto aparecia la otra mujer, y
el dugue al ver aquella facha huyé
al otro extremo del taller, pregun-
tandole a Cellini:

—¢ Quién es esta mujer?

—Soy su madre — respondié la
vieja.

De todos los que habfan acompa-
fiado al duque, el Gnico que habia
quedado alli era su secretario par-

i1ticular y su confidente en la corte.
A €l se dirigié el duque, preguntén-

—Polverino, ¢ verdad que es muy
bonita ?

—Preciosa, Excelencia—le replicé
el secretario,

El duque la miré otra vez a sus
anchas. Se advertia en €l la grata
. impresién que le habfa causado la
joven, y no pudo menos que hacer
un comentario elogiable para Ange-
la, diciendo:

—Har4 buen efecto en la corte...
Las otras mujeres son tan feas... ¢ Es-

taré esta noche la duquesa en el pa-
lacio de verano?

—Toda la corte estéd en el pala-
cio de invierno—le respondié Po-
verino.

—Admirable — exclamé el du-
que—. Espléndido, Polverino. Cuf-
date de todo esto y ni una sola pa-
labra a la duquesa.

Polverino se adelanté para hacer-
se cargo de Angela, y Cellini que no
habia creido que su engafio pudiese
convertirse en realidad, se interpu-
so, suplicAndole a la joven:

~—iMo te vayas, Angela!

—¢ Coémo le dices que no vayas?
—pregunté asombrado el duque.

—Es que se trata de mi modelo,
Excelencia—Ie respondié Cellini.

—Bueno, pues tomas otro y en
paz. Ademas, ¢ para qué te ha de
servir 2 Dentro de poco te hemos de
colgar... y trabaja més, que necesi-
tamos esos platos.

Y ante la desesperacién de Celli-
ni, Angela salié acompafiada del du-
que y de Polverino, mientras que el
artista se daba a todos los diablos,
maldiciendo al duque y a todos los
duques habidos ¥ por haber en la tie-
rra.
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UNA VISITA

Como es natural, lo que menos
pensé Cellini, después de lo que
acababa de pasar, era trabajar en
aquella maldita vajilla del duque.
Lo tinico que le interesaba era idear
un medio, valiéndose del cual pu-
diera volver a recuperar nuevamen-
te a Angela.

La vieja, por su parte, viendo que
ya nada podia sacar de la joven,
puesto que no se atrevia a pedir na-
da al duque por miedo de que la
metiesen en la cércel, lanz6 una car-
cajada de burla al ver la desespera-
¢ién de Cellini, y salié de la casa di-
ciéndole:

—¢Ves cémo te la has dejado
perder?... Ya verds como no hace
lo que tG digas, ni piensa como ta
pienses.

E

INESPERADA

- - !
La suerte suya fué que salié in-|

medidtamente, porque de lo contra-|

rio tal vez lo hubiera pasado mal
en las manos de Cellini. Cuando
volvieron a quedar solos amo ¥y
aprendiz, aquél le dijo: '

—¢ Qué te parece que debo ha:
cer? 5

—DMada, maestro — le dijo el
aprendiz—. Supongo que no pre-
tenderéis ir a palacio para apode-
raros de vuestra modelo. '

—¢ Por qué no?—preguntd Ce-!
llini—. Lo tnico que me preocupa
e$ que Angela no me ama. ]

—Al duque le amara mejor.

~—Tampoco — respondié Cellini.
—Angela es tan irfa que es incapaz
de amar a nadie. Para ella no exis-
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te el amor, porque jaméas lo ha sen-
tido.

Se oyeron fuertes golpes en la
puerta y el aprendiz llamé la aten-
cién de su maestro, diciéndole:

—Cuidado, que alguien entra.

En efecto, se abrié la puerta y
aparecié en el dintel Octaviano, que
se acercé a Cellini, quien con toda
socarroneria le dijo:

—~Oh, Octaviano...
vidado algo?

¢ Habéis ol-

Octaviano sacd un pafiuelo de en-
cajes, v mostrandoselo a Cellini le
dijo:

—¢ Conocéis este parnuelo?

El aprendiz, sin darse cuenta, ex-
clamé, reconociendo la prenda:

—Maestro, es el vuestro.

—Exacto — exclamé Octaviano.
—Pero pregtntale también dénde
se lo dejé.

—Ahora recuerdo — respondié
con gran cinismo Cellini—. Me lo
dejé olvidado en casa de una bella...

Una dama que vos tenéis en gran

estima, porque, seglin creo, es vues-
tra misma esposa.

~—Me alegro que lo reconozcais
asi—exclamé indignado Octaviano;
~—porque si el duque os ha perdo-
nado, yo no.

—1Lo siento, Octaviano—Ie con-
testé confiado Cellini—, pero no
me veréis colgado tan pronto como
pensais.

—As{ lo creo, ¥ para que no os
pase nada durante todo. ese tiempo,
he traido esta gente, que os prote-
jera.

Dié una palmada y al mismo
tiempo entraron cinco hombres pro-
vistos de gruesas estacas, a guienes
Octaviano les dijo:

—Caballeros, os lo dejo a vuestro
cuidado.

Cellini se di6 cuenta en segui-
da de que aquellos hombres traian
orden de matarlo y antes que nin-
guno de ellos pudiera interceder,
dié un salto sobre una mesa y cogié
una espada que habia colgada en
la pared. Instintivamente los hom-
bres que llevaba Octaviano se echa-
ron atras, y Cellini les dijo:

—Amigos mios, el brazo es fuer-
te v el acero fino, tened cuidado.

Pero Octaviano excité nueva-
mente a los que habia llevado, y és-
tos se lanzadon contra Cellini, que
los mantenia a raya con su espada.
Saltaba de un lado a otro con la agi-
lidad de una gacela y daba dies-
tras y siniestras estocadas, que la
mayoria de las veces hacfan blanco
en la persona a quien iba dirigida.

Pronto se convirtié el taller en un
campo de batalla, y Cellini, al mis-
mo tiempo que luchaba con la espa-
da, aprovechaba cuantos objetos te-
nia a mano para lanzarlos sobre sus
atacantes, teniéndolos a raya. El
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aprendiz, pobre hombre no acos-
tumbrado a aquellas luchas, se habia
metido dentro de un barril, para que
nada pudiera ocurrirle; pero tuvo la
desgracia de que su maestro lanzase
contra el barril a uno de los espada-
chines, que cayé con tanta violencia
que deshizo el barril, dejando al
pobre aprendiz al descubierto y
muerto de miedo.

Cuando ya habfa mas de un es-
padachin tendido, se abrié la puer-
ta del taller y entré una dama cu-
bierta por un espeso velo, que pre-
sencid la pelea del artista contra sus
adversarios.

Octaviano, aprovechando el tu-
multo, habfa marchado sigilosamen-
te, de forma que cuando entré la
dama ya no estaba alli. Esta, viendo
que la lucha no tenfa fin, quiso po-
ner término a ella, v exclamé:

—Basta, en nombre de la duque-
sa de Florencia.

Al conjuro de aquel nombre, los
espadachines huyeron precipitada-
mente, v la duquesa dié orden a los
soldados que la segufan, para que
se llevasen a los dos hombres que
vacian en el suelo, atravesados por
la espada de Cellini. Cuando lo hu-
bieron hecho, se encaré con Cellini
v le pregunté:

—¢Sois un artista... o un espa-
dachin?

—Sefiora—respondié el artista—

no he tenido yo la culpa, y lamento |

que la casa no esté en orden.

La duquesa recorrié con la mira-
da todo el taller, v al fin le pre-

guntd:
—¢ Trabajéis aqui?
—Este es mi taller, Excelencia—
respondié Cellini.
—Vuestro taller, cuando no tenéis

que asesinar a alguien, ¢ verdad ?— |

le dijo ella.

—Defendfa tan solamente mi ho- |

nor.

La duquesa vié las cortinas que |
cerraban la puerta donde Cellini te-

nia sus habitaciones interiores, y al

ver el lujo con que estaban adorna-

das, le pregunté irénicamente:
—¢ Y aqui también trabajiis?
—Claro que si—respondié Ce-

llini sonrfendo maliciosamente—. La .

indole de mi trabajo lo requiere asf.

La duquesa se quedé unos segun-
dos contemplando a Cellini. Habia
sentido curiosidad por conocerlo.

¢ Tanto habfa oido hablar de él, que

su curiosidad femenina no pudo sus-
traerse al impulso de ir a verlo. Pa-
ra una mujer nada hay tanto que
llame la atencién en un hombre co-
mo la aureocla de irresistible. Celli-
ni la tenfa, y en todo el ducado se
hablaba de &l como de un ser a
quien las mujeres se rendian sin la
menor oposiciéon. En las murmura-
ciones de palacio, siempre habia of-
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do el nombre de Cellini entre sus
damas, y se habfa dado cuenta de
que el corazén veleidoso de aquel
hombre todavia no habia encontra-
do la mujer que fuese capaz de apre-
sarlo definitivamente. Todo esto fué
lo que indujo a la duquesa a ir
aquella maiiana a casa del artista, y
después de contemplarlo, compren-
dié la razén que existia para que las
mujeres se entregasen sin resistencia
a él. Su cuerpo varonil de armonio-
sas proporciones, su voz calida y ca-
rifiosa, su apostura gallarda y la co-
rreccién de las facciones, le hacian
el tipo soiiado por toda mujer in-
tensamente femenina. La 'du_quesa
sintié también el atractivo de aquel
hombre, pero queriendo disimular,
le dijo en tono amenazador:

—Cellini, os advierto que conoz-
co vuestra reputacién. No tratéis,
pues, de engafiarme.

Se senté en el divan donde habia
estado acostada Angela, y Cellini,
acercindose a ella le dijo humilde-
mente.

—No osarfa nunca hacerlo.

La duguesa miré sorprendida al
artista. En sus palabras habia creido
advertir cierta indiferencia, y excla-
mb:

—¢ Entonces no os interesa la
duguesa de Florencia?

—Vuestra Excelencia ha com-
prendido mal lo que he querido de-

cir—se apresuré a responder el ar-
tista.

Ella le miré algo mas amistosa-
mente, y le pregunté de pronto:

—¢ Qué hubiérais hecho si yo no
fuera la duquesa de Florencia?

Cellini bajé la vista, como inde-
ciso por lo que debia contestar, y
exclamé:

—Dugquesa, no puedo deciroslo.

—Yo os lo ordeno—exigié la du-
quesa.

—Vuestra orden es ley para mi,
duquesa.

—Pues decid lo que hubiérais
hecho de no ser yo la duquesa.

—Si me lo ordenéis, os lo diré.
Cuando veo una mujer tan bella co-
mo vos, que jamas he visto ningu-
na, lo primero que hago es estre-
charla en mis brazos y beber en sus
labios el néctar del amor, finico bien
que los dioses otorgaron a los mor-
tales.

La dugquesa callé, comprendiendo
que tenia que habérselas con un
hombre peligrosisimo; pero, por
otra parte, se sentia vivamente atrai-
da hacia el artista, y le obligd a sen-
sarse junto a ella. Miré sus brazos,
de fuerte musculatura, y le dijo:

— Fsos fuertes brazos yo los ha-
ria descoyuntar a la menor orden, y
esa bella cabeza la haria rodar in-
mediatamente, a mi primer gesto.

—Y yo morirfa riendo, por saber
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que una dama tan bella como vos se
habfa fijado en mf para satisfacer
una venganza gue no Merezco—res-
pondié Cellini.

La duquesa sonrié. Aquel hom-
bre tenfa siempre a punto una ga-
lanterfa con que responder a sus
amenazas, y al final le dijo:

—Tranquilizdos, que no he veni-
do a eso. Se trata de otra cosa muy
importante.

Sacé de su pecho una llavecita,
v se la entregé al artista, diciéndole
con marcada intencién, para que él
la comprendiera.

—Quisiera tener otra llave como
ésta... Es de la puerta de mis habi-
taciones... Quiero sorprender al du-
que.

—Pero tendré que explicarle al
duque el motivo de mi presencia en
palacio—le dijo Cellini.

La duquesa lo miré, y convencida
de que la habian entendido, le res-
pondib :

—No os crefa tan tonto. El duque
no os vera... ¢ Me la haréis?

—Inmediatamente, duquesa —
respondié Cellini, cogiendo la Ila-
ve, y al mismo tiempo besindole la
mano que la sostenia.

—Pues traédmela esta misma no-
che a las nueve... ¢ Lo olvidaréis ?

—Primero habréis ofdo decir que
han matado a Cellini, que faltar yo

a una promesa hecha a una dama—

replicé el artista.

—Pues hasta las nueve, sefior ar- ;

tista—Ile dijo ella despidiéndose.

—Hasta las nueve, sefiora du- |

quesa—respondié Cellini.

Salié la duquesa, e inmeditamen- |

te Cellini, pensando en que la oca-

sibn para rescatar a Angela se le _

presentaba, ordené a su aprendiz:
—Atiza el fuego.

—¢ Vamos a trabajar en los pla- |

tos >—pregunté el aprendiz.

—No seas idiota—exclamé su
maestro—. ¢ Crees que con un plato
se puede abrir una puerta? Es pre-
ciso que acabemos esta llave inme-
diatamente... Por primera vez en mi
vida voy a trabajar con fe.

Y sin dar maés explicaciones al
aprendiz se puso a trabajar fébril-
mente para tener lista la llave a la
hora indicada y poder entrar a pala-
cio, tal y como le habfa prometido
a la duquesa.

Jamaés hubiera sofiado él que una
dama de tan alta alcurnia hubiérase
interesado por su persona; pero tam-
poco, quizas, la dama habria creido
encontrarle tan decidido como esta-
ba a cumplir su deseo. De sobras sa-
bia Cellini que si lo encontraban en
palacio se exponfa a que lo ahorca-
sen, pero ningin conquistador pue-
de serlo si no es arrojado, y de esto
tiltimo Cellini aventajaba al que més
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lo fuera en Florencia, como lo acre-
ditaban los muchos duelos que ha-
bia tenido.

Seguro el duque de que la duque-
sa estaba en el otro palacio, habia
ordenado todo lo necesario para co-
menzar la conquista de Angela aque-
lla misma noche.

Polverine, con la solicitud tantas
veces demostrada en favor del du-
que, se habia cuidado de todos los
detalles. Habia llevado a Angela a

‘palacio, sin que nadie se diera cuen-

ta de su presencia y él mismo se ha-
bia cuidado de proporcionarle tra-
jes riquisimos, para que su belleza
resaltara més aquella noche, en la
que habfa de cenar con el duque.
A pesar de la timidez que siem-
pre demostré la muchacha, en aque-
llos momentos no temfa por ninglix
peligro y estaba segura de salir vic-
toriosa de la empresa que en tan
mal hora la habia metido el artista.
Y esto mismo que hacia Angela
para agradar al duque, aun en con-
tra de su voluntad, lo hacia tambiéy
pero a impulsos de un sentimiento
amoroso, la duquesa, para recibir
a Cellini. Tenfa la seguridad de que
el artista no faltaria a la cita y sola-
mente pensaba en la forma de que
se valdria para poder pasar por de-
lante de la guardia de palacio sin
que fuera visto por los centinelas.
Indudablemente aquello era maés

dificil. de lo gque parecia y se nece-
sitaba tener una astucia extrema
para poder conseguirlo. No obstan-
te, la duquesa pensaba qgue nada
habia més sagaz que el amor y que
un hombre enamorado encuentra
siempte mil modos para poder con-
seguir su propésito. Esta seguridad
era lo que le hacia extremar su to-
cado, para que su belleza resaltase
con méas fuerza y poder con sus
encantos apoderarse del corazén de
aquel hombre a quien tantas muje-
res habfan deseado y ninguna con-
seguido.

Poco antes de las nueve de la
noche, el duque llamé a Polverino
v le dijo: ;

—¢ Has preparado la cena en mis
habitaciones ?

—Todo esti a punto, excelencia.

—Pues empecemos, pero hay que
vigilar a la duquesa.

—ILa duquesa esté en el otro lado
del palacio ¥ no vendri esta noche
—respondié Polverino seguro de la
confidencia que habia tenido, por
una de las damas de la duguesa. El
duque sonrié satisfecho de aquella
coincidencia que le dejaba tiempo
de sobras para poder dedicarse a la
conquista de Angela y terminé di-
ciendo:

—¢ Vamos?

—Cuando lo disponga su exce-
lencia.




&

Inmediatamente entré en un sa-

loncito' reservado, en cuyo centro
habia una mesita llena de manja-
res y vinos exquisitos y donde ya
estaba esperdndole Angela. Al verlo
llegar se levanté respetuosamente
para hacerle una reverencia y quedé
extrafiada de ver el lujo con que
iba vestido el duque. Este también
gse habia querido poner a tono con
las circunstancias y habia elegido
un traje de finisimos encajes que
lucia pomposamente.

Una vez sentados, el duque dié
orden de que empezaran a servir la
cena y en su transcurso intenté va-
rias veces coger la mano de An-
gela, que timidamente la retiré. Una
de las veces se acercé a ella y pre-
tendié sujetarla por el talle, excla-
mando la muchacha con fingida ex-
trafieza:

—¢ Qué hacéis?

El duque, gue se crefa
bre irresistible, se extrafié de la pa-
sividad de aquella: muchacha y le

un hom-

pregunté casi asombrado:

—¢ No te estremeces ?

—No—respondié ella con una
frialdad que asombré atn més al
dugue, que se dié cuenta de que
aquella mujer era un témpano de
nieve y le dijo:

—¢ Siempre eres asi?

—¢ Cémo queréis que sea ?—pre-
gunté ella siguiendo representando

aguella comedia que habia imagina-
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do para 1ibrarse_. del acoso del du-i

que. .
Este sonrié creyendo que todo
era hijo de la ingenuidad de la jo-'
ven y le dijo maliciosamente: I

—Bueno, ya cambiaras después... |
¢ Quieres més pavo?

—51, excelencia—exclamé Ange- .

la—. No sé por qué, pero tengo!
mucha hambre.
El duque le sirvi6 més pavo y
le dijo carifiosamente: :
—Oye, te voy a permitir una!
cosa.
Angela le miré6 afectando en
aquella mirada una verdadera in-!
genuidad y el duque siguié dicién-|
dole:
—Cuando estemos solos, no me,
llames Excelencia, ni duque.
—¢Y cbémo he de llamaros?—
preguntd ella.
—Sencillamente, «Bumpy». Es
un nombre més carifioso... ¢ Me lla-|
maras asi? :
—Os llamaré «Bumpy», si asi lo|
queréis—respondié ella sonriendo.
Y mientras el dugue seguia rea-
lizando su conquista, la duquesa se!
dirigfa hacia sus habitaciones que al
ver alli a Palverino, le pregunté ex-
trafiada:
—¢ Cémo no estiis en Florencia
con el duqug?
Polverino, que habia quedado|
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sorprendido de la presencia de la
duquesa, no supo qué responder y
ella siguié inquiriendo:

—¢ No ha sido llevada la corte a
Florencia?... ¢ No estd en el Pala-
cio de Invierno?

—FEl duque ha decidido a tltima
hora lo contrario.

—¢ Y cudl es la causa ?—inquirié
la duquesa.

—Ha tenido un ataque de gota.

—iQué lastima! — murmuré la
duquesa, pensando que algo trafan
entre manos el secretario y su ma-

. rido, de lo cual esperaba enterarse

después,

Polverino, en cuanto se vié libre
de la duquesa, entré inmediatamen-
te donde estaba el duque y le dijo
asustado: :

—Sefior, ha llegado.

—¢ Quién ha llegado ?—pregun-
té6 el duque, que en lo que menos
pensaba en aquellos momentos era
en la duquesa.

—iHa llegado... la duquesa!—
exclamé el secretario. -

El duque se levanté rapidamente
y exclamé desalentado:

—LFEsa mujer debe tener un sexto
sentido... Seguramente que sospe-
cha que estoy aqui.

. —También lo creo yo asi—res-
pondié el secretario—. Hay que ha-
cer algo pronto, antes de que llegue.

—FEs verdad—replicé el duque.

Llévatela
en seguida a otra habitacién.
El secretario, sin dejar que An-

—Polverino, llévatela...

gela terminara de cenar, la cogié
por una mano y se la llevd casi a
viva fuerza a otra habitacién conti-
gua. No habia hecho més que cerrar
la puerta por donde habfa salido,
cuande se abrié otra y aparecid la
duquesa. Esta, al ver a su esposo,
se fij6 en la mesa donde habia dos
cubiertos y le dijo:

— Qué sorpresa, Alejandro!

El duque ni siquiera se atrevié a
responder. Temia a su mujer maés
que a una legién de diablos y la du-
quesa, siempre en tono irdénico, le
dijo nuevamente:

—¢ Sabias que venia?

—S1, en efecto. Lo sabia—res-
pondié el duque, por decir algo.

—Ya lo veo y te agradezco tu
atencién—volvié a decirle la du-
quesa—. Veo que has hecho prepa-
rar la cena. _

—Te esperaba més temprano—
le dijo el duque—, y en vista de que
no llegabas me decidi a comer.

—Has hecho bien—Ie dijo la du-
quesa sonriendo.

Hasta ellos llegaron los acordes
de la misica que el dugue habia he-
Cho preparar para amenizar ]a cena
con Angela y la duquesa exclamé:

—Hasta mausica... Estis en todo,
querido. Eres admirable. Ademas,
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veo que tenfas tanta hambre que
has comido por dos.

—No, es que Polverino me acom-
pafiaba.

—¢ Polverino? Si cuando entré
lo encontré en la puerta y me dijo
gue iba a comer con los otros...

La duquesa le amenazé carifiosa-
mente y le dijo:

—Alejandro, me parece que...

—iOh, no, nol—exclamé el du-

que sin dejarla terminar—. No pien-

ses nada de eso.

—Il.0 que pienso es que ya es
tarde para que estés levantado—
continué diciéndole la duquesa, casi
sin poder contener la risa, al ver la
turbacién de su marido—. Has te-
nido un ataque de gota y debes irte
a la cama.

—Lo haré en seguida—replicé el
duque, que lo que queria es que su

esposa saliese cuanto antes de allf.]

—Pues no me iré hasta que te
vea dormido. No estaré tranquila
pensando en que sufres de horrible

mal.
—Ya ha pasado—respondié el

duque Alejandro—. Me quedaré un

poquito mas... No tengo mucho
sueno.

—Pues entonces yo te haré com-

pafia... Quiero que te acuestes

cuanto antes.

El duque, en vista de que no ha-

bia manera de convencer a su mu-
jer v pensando que lo mejor era

fingir que la obedecia, terminé di-|

ciéndola:

—Bueno, haré lo que ti quieras...

Me voy a la cama... Buenas noches

—Buenas noches, querido — le
respondié la duquesa a punto de es-

tallar de risa.
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UNA ENTREVISTA EN PALACIO

¢ Qué podia haber de imposible
para un' hombre como Cellini? El
habia dado su palabra de acudir a
la cita de la duquesa y habria tenido
que morir antes de faltar a su pa-
labra. Sigilosamente se acercé a pa-
lacio ¥ al ver la guardia comprendié
que era algo maés dificil de lo que
habia supuesto entrar, sin que le
viesen. Mas su agilidad se puso nue-
vamente de manifiesto y saltando la
tapia que cercaba el jardin del edi-
ficio, consiguié asirse a la rama de
un arbol. Se balanceé en ella para
tomar impulso y cuando lo consi-
guib llegé hasta el enorme escudo
que habia debajo de las habitacio-
nes de la duquesa. Trepbé por él
Agilmente, como si fuera un felino
y llegé hasta la puerta principal de

las habitaciones de la duquesa, cuya
llave poseia. Sacé la que él mismo
habia hecho, la introdujo silencio-
samente en la cerradura y abrié con
gran cautela para evitar el menor
ruido posible.

Una vez alli se encontré con la
duquesa, que al verlo exclamé cu-
riosamente:

—¢Cémo habéis podido llegar
hasta aqui? Pensaba que encontra-
riais algunos obstaculos.

—¢ Obstéaculos ?—respondié Ce-
llini con afectacién—. He atravesa-
do por rios de sangre para llegar
hasta aqui. Pero hubiera llegado,
aunque fuera para morir a vuestros
pies. Para alcanzar el cielo, no im-
porta los sufrimientos que haya que




30 EDICIONES

BIBLIOTECA FILMS

EL BURLADOR DE

FLORENCIA

padecer. La gloria no es posible con-
quistarla tan facilmente.

La duquesa le ofa silenciosamente
y cuando termindé le dijo, en tono
burlén:

—Bello discurso, pero sucede algo
extraordinario. El duque estd aqui.

—¢ El duque ?—pregunté él con
cierta extrafieza.

La duquesa interpretd el gesto de
Cellini, como de temor y le dijo:

—¢ Tenéis miedo ?

Cellini sonrié indiferente y le res-
pondib:

—Yo no siento miedo por mi. Lo
Unico que no quiero es comprome-
ter a mi duquesa.

La duquesa asi y todo no se con-
vencié mucho de que fueran cier-
tas las palabras del artista y le dijo:

—No estd hecho de palabras el
Va]or.

~—Comprended,

vuestro honor...

duquesa, que

—iCalladl—exclamé la duquesa
interrumpiéndole—. Cuéanta cobar-
dia se esconde en esa palabra... Sa-
bemos por experiencia que los hom-
bres pundonorosos son siempre los
peores amantes.

—FEn este caso detesto el honor
~—replicé Cellini, acercAndose a la
duquesa, decidido a no perder el
tiempo en aquellas vanas discusio-
nes. Mas la duquesa lo detuvo con
un gesto y le pregunté:

|
!

—¢ Habéis traido la llave?
—Aquf la tenéis—respondié eI
artista cnsenandosela, pero sin en-

tregarsela. :

La duquesa extendié la mano y
antes de que Cellini pudiera ocultar
nuevamente la llave se apoders de
ella, diciéndole:

—Abhora volved a cruzar esos rios

de sangre y a vuestro trabajo.

—Dadme, entonces, la llave—re-
quirié Cellini.

La duquesa lo mird altivamente.%
Estaba enamorado de aquel hom-
bre, pero queria resistir a la tenta-
cién y por lo mismo pretendié ame-
drantarlo, diciéndole:

—¢ Queréis que llame al duque?|
Y antes de que Cellini pudiera
contestar a la intimidacién de la du-

guesa, se oyd en la estancia contigua

un gran estruendo, preducido pori

Angela,, que habia tropezado con
una mesa y tirado por el suelo cuan-
tos objetos habia en ella. _
La duquesa de Florencia, al ofr
aquel estrépito, exclamé, alarmada:
— Dios mio! ¢Se habra caido’
por la escalera el duque? :
Y para inquirir lo que pudiera ser,

llamé a la puerta, sin obtener sus lla-

madas la menor contestacién. ;

El duque, ante aquel estrépito y
viendo que su esposa se habfa dado
cuenta de él, no sabfa qué hacer con

Angela, hasta que, finalmente, la
sacd a una galeria, sin darse cuenta
gue comunicaba con el balcén de la
habitacién de su esposa, mientras
que ésta seguia llaméndolo y di-
ciéndole:

—Alejandro, abrid Ia pueérta.

Cellini se acercé a la duquesa y
le dijo:

—¢ Por qué llaméis?... ¢ No veis
que si abre y entra me encontrard
agui ?

La duquesa reflexioné un momen-
to y ante la razén que contenian las
palabras de Cellini, lo llevé al bal-
cén que habia en la sala y le dijo:

—FEntrad en ese balcén y espe-
radme hasta que hable con el du-
que.

Cellini no se hizo repetir la or-
den, abrié inmediatamente el bal-
cbébn y desaparecié por él, para es-
perar que la duquesa’ terminase su
entrevista con el duque.

Seguia la duquesa llamando a la
puerta de la habitacién donde ha-
bia oido el ruido, cuando sintié que
se abria la otra y que aparecia por
ella su esposo, con los brazos tendi-
dos y con los ojos cerrados. Com-
prendié la duguesa el juego que que-
ria hacer su marido y se acercé a él
zarandeandolo violentamente y di-
ciéndole:

—¢ Qué ha pasado?

El duque di6é un grito como quien
despierta de un suefio profundo, y
al ver a la duquesa, exclamé:

—¢ Dénde estoy?

L.a duquesa sonrié interiormente,
viendo que todo aquello era pura
comedia y su marido exclamé nue-
vamente:

—Ha debido ser un atague de so-
nambulismo.

—Pues, debéis tener cuidado—le

" dijo irénicamente la duquesa—. Un

dia os caeréis por el balcén.

—Fs verdad—respondié el du-
que—. Estos suefios me hacen mu-
cho mal.

—1I]dos a descansar, Alejandro—
le recomendé su esposa—; es lo
mejor que debéis hacer.

Salié el duque pensando encon-
trarse nuevamente con Angela, sin
que él ni la duquesa pudieran sospe-
char lo que habia ocurrindo entre
tanto.

Al salir Cellini al balcén vié en
la galerfa a Angela y estuvo a punto
de dar un grito de alegria. Lo que él
buscaba en palacio lo encontraba
cuando menos lo pensaba y la mu-
chacha al verlo, le pregunté asom-
brada de verlo alli.

—¢ Qué hacéis aqui?

—¢ Que qué hago?—respondié
afectando una gran tristeza Cellini.
—He venido solamente por encon-
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traros. He atravesado rios de san-
gre para llegar hasta ti, y hubiera
llegado, aunque fuera para morir a
tus pies.

Angela sonrié, ‘sin que-le hiciera
gran efecto las palabras de su ena-
morado y por toda respuesta inqui-
rid:

—¢ De veras?

—¢Lo dudas?... Véamonos en

seguida, antes de que nos encuen-

tren.

—Pero, ¢adénde vamos?—opre-
gunté Angela.

—Esta noche iremos al Paraiso.

Y sin esperar el consentimiento de
la joven, la tomé en sus brazos, y
como quien lleva una muifieca, salié
con ella de palacio sin que nadie
advirtiera su presencia.

La duquesa, tan pronto como se
fué su marido salié en busca de Ce-
llini, miré afuera del balcén, y al
no verlo sospeché que habria entra-
do por la puerta. Esto mismo le pa-
s6 al duque, que al no ver a Ange-
la, creyé que habria entrado por el
balcén. El resultado es que uno y
otro, sigilosamente volvieron a en-
trar en la habitacién y se encontra-
ron de nuevo. El, sin saber qué de-
cir, aparentd tener frio y exclamé:

—El aire de la noche no me con-
viene.

—Es que debes cuidarte, Alejan-

dro—Ile dijo ella—. Vete a dormir.

—T1 también debes hacerlo—le
dijo su marido.

—Voy a hacerlo ahora mismo.

—Entonces, buenas noches—ter-
miné diciendo el duque.

~—Buenas noches, Alejandro—Ie
respondio ella.

Mas, al cabo de unos minutos vol-
vieron otra vez a encontrarse y los
dos al mismo tiempo, para no dar-
se ninguna explicacién, exclamaron:

—DBuenas noches.

Y seguros de que aquella noche no
encontrarfan a la persona que bus-
caban, terminaron encerrindose en
sus habitaciones.

- Cellini habia llevado a Angela a
un refugio que tenia en las afueras
de la ciudad. Era la cabafia de un
pobre pastor que, mediante unas
monedas habiase prestado siempre a
servir al artista en todo aquelio que
le exigia. Cuando sali6 de palacio
con Angela la monté en el mismo
caballo en que él habia ido y em-
prendié veloz carrera hacia alli.

La muchacha, al verse en aquella
cabafia, donde las ovejas y las va-
cas vivian en comunidad con el pas-
tor, pregunté extrafiada. _

—¢Qué es esto?... ¢Dénde es-
tamos ?

—Angela, amor mio—Ile dijo él

DE FLORENGITA

- Dame esa lista.

Su Excelencia la
duquesa de
| Florencia.
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- La hice para guar-
dar pétalos de rosas.

-En adelante yo
eligiré tus modelos.

—Estamos en los umbrales del Pa-
raiso. El amor puro -anida en la
cumbre de la montafia mejor que
abajo, en las ciudades.

Pero Angela,-que no tenfa nada
de roméntica y que.para ella la pro-
sa de la vida era antes que nada, res-

pondié, haciendo un gesto de des-

agrado.
~—No crefa gue viniéramos a un

‘lugar tan sucio.

—38i—Ile dijo él pensando tnica-

| ‘mente en el amor que sentfa por la
. joven—. Pero eso no importa, por-
| ‘que ‘tu presencia lo conviefte en un

palacio.
—¢Un palacio, con ese techo

Hleno de agujeros?—excdlamé An--

gela, sefialando la techumbre de la
cabafia, por donde se veia el fir-

| | mamento.

Hasta aquello lo encontré Celli-
ni hermoso y poético y le respon-
10 :

—iQué mejor techo que ese cie-
lo lleno de estrellas.

—Y que mal huelen estas ove-
jas—siguié diciendo Angela.

El sonrié y queriendo poetizar lo
que era prosa viva, le dijo:

—Pinsa que todas estas ovejas

son princesas encantadas y que th
__eres el hada milagrosa que las trans-
3 formaras. ~

La dejé echada sobre una espe-

cie de cama hecha ‘deheno y Amge-
la se quejé de aquella estancia, ‘di-
ciéndole: '

—¢Por qué habré dejado el ‘pa-
lacio del duque? ;Cuénta diferen-
cia de esto a aquello!

—Piensa {inicamente, Angéla
‘mia—1le dijo él==que has cambiado
‘un :ducado ‘por un reino. ‘Aqui ‘eres
la rreina ‘de ‘mi ‘corazén. ‘Adui crea-
Tremos un mundo ‘encantado. ‘Aqui
nos amaremos y ‘el-esplendor deila
-aurora nos sorprenderd, reina mfa.

—iBenvenutto! == suspiré <élla
languidamente.

Cellini, déndose cuenta de gue

~por fin habfa conseguido 'animar

‘aquel corazén que ‘siempre habfa
permanecido insensible :para ‘el
amor, corrié a su lado, diciéndole:

—¢ Qué quieres, amor mio ?

—Tengo hambre-—le respondié
ella, destruyendo todas las ilusio-
nes que ¢l se habfa hecho al creer
que aquella llamada era de amor.

No pudo contenerse y exclamé
violentamente:

—¢ Cémo puedes pensar en co-
mer, cuando te hablo de amor?

Angela adopté un gesto de nifia
amedrantada y le suplicé:

—No me rifias por eso, Benve-
nutto.

—No te rifio, es que me asom-
bro de que cuando yo te brindo mi
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amor, t me pidas comida. Me ex-
trafia que de lo roméntico, de lo
que debe ser sblo poesia, hagas una
cosa tan prosaica como es la co-
mida.

—¢Y qué quieres que haga?d—
le pregunté ella, sin poder com-
prender, en su natural frio y des-
preocupado las pasiones,
aquel fuego que Cellini ponia en sus
palabras amorosas—. Fijate que
me has sacado de un palacio para

para

traerme a esta cabafia. Yo crei que

{bamos a un sitio agradable...
Cuando se entere el dugue no gue-
IrA verme mas.

Cellini hizo un gesto de despre-
cio, al ofr hablar del duque y res-
pondib:

—Por mi, que lo cuelguen.

—A quien colgaran serd a ti—le
dijo Angela.

Cellini, viendo que todas las pa-

~ labras y que cuanto hacia para des-

pertar un sentimiento amoroso en
Angela era initil, se levanté de su
lado, indignado, y exclamé:

—Prefiero la muerte antes que
una mujer fria como ti. ¢ Pero, qué
tienes en las venas que de tal for-
ma tomas todo lo que es amor?

Angela se encogié de hombros,
sin querer responder a la pregunta
de Cellini ¥ no habia pasado me-
dia hora cuando yo dormia pro-
fundamente, sin pensar siquiera que
habia sido la pasién de aquel hom-
bre la que la habia llevado hasta
aquella cabaiia.
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LA INDIGNACION DEL DUQUE

El duque no lo sabia, pero sos-
pechaba de que en aquella huida
de Angela, Cellini habia tenido par-
te. Aquella sospecha causé su ma-
yor indignacién y se propuso ter-
minar de una vez con aquel hom-
bre que se burlaba de las leyes y
hasta de él mismo. Para ello man-
dé detenerlo en su casa, pero sus
soldados volvieron diciéndole que
‘Cellini habfa abandonado la ciu-
dad y nadie sabia nada de él.

El duque pensé en que la tnica
persona que podria dar con Celli-
ni, por el odio que le tenia, seria
Octaviano y le pregunté, cuando se
hubo asegurado que sus pesquisas
eran inttiles.

—¢ Qué debo hacer, Octaviano ?

—Lo mejor es firmar una pro-

clama para que cada ciudadano sea
un hombre que lo busque. Ofreced
una prima por su cabeza y ya ve-
réis que pronto lo tenéis en vuestro
poder—Ile respondié Octaviano.
El duque, en aquella ocasién, se
dejé convencer por el razonamien-
to de Octaviano y aquel mismo dia,
en la plaza pdblica, un piquete de
soldados fijaba una proclama en la
cual se advertia a todos los ciuda-
danos del ducado que se les daria
una magnifica recompensa si pre-
sentaban a Cellini vivo o muerto.
Acababan de fijar la proclama
cuando se acercé a leerla el apren-
diz ‘de Cellini, que medio muerto de
miedo, pensé en lo dificil que le
serfa a su maestro escapar en ague-
lla ocasién. Al terminar de leerla
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vié a un pobre hombre, medio co-
jo, que se ocultaba el rostro con
una gruesa capa de pafio oscuro y
que como &l lefa también la pro-
clama.

—¢ Creéis que encontraran a Ce-
lini ?—Ile pregunté.

El aprendiz se volvié rdpidamen-
te al ofr aquella voz y el embozado
dejé al descubierto su rostro, para
que el aprendiz viera que era el
propio Cellini.

—Maestro!—exclamé asustado
el aprendiz—. ¢Cémo os atrevéis
a venir a la ciudad?

-—-—Porqu'e ya no tengo nada que

hacer fuera de aqui—respondié
tranquilamente Cellini.

—¢ Y dénde os esconderéis?—
pregunté otra vez el aprendiz, en
cuyo semblante se advertia el mie-
do que tenia en aquel instante por
la seguridad de su maestro.

—Sélo hay un sitio—respondid
Cellini—y de ese sitio yo tengo una
llave. Ya veréis como alli nadie me
busca.

El criado no podia comprender
al sitio que se referfa su maestro y
menos aun, que éste pensase en el
palacio ducal como el mejor lu-
gar donde esconderse.

Cellini pensaba en la complici-
dad de la duquesa y contaba con
la seguridad de que ella le ocultaria

y harfa anular aquella orden que
ponfa precie a su cabeza.

Con igual misterio que se habia
acercado, se alejé de donde estaba
colocado el bando después de
arrancarlo violentamente y arrojar-
lo al suelo hecho pedazos, sin que
nadie advirtiese su presencia en
aquellos lugares.

Cuando llegé la noche, Cellini,
valiéndose del mismo procedimien-
to que la primera noche que entré

en palacio, llegd sigilosamente has-

ta las habitaciones de la duguesa en
el momento en que ésta se hallaba
ante su tocador y sus damas la ata-
viaban primorosamente para dor-
mir. Se ocultd tras un biombo que
habia en la sala para no ser visto
por nadie, nada més que por la
duquesa cuando estaria sola y per-
manecid alli unos segundos.

La duquesa cogié un espejo para
verse y su sorpresa no fué pequefia
al ver reflejada en la luna del es-
pejo la figura de Cellini. Con el de-
seo de excitar el amor del artista,
les dijo a sus damas:

—[.lamad al capitan.

Una de las damas sospeché el
motivo de aquella llamada y le dijo,
aduladora:

—iQué hermosa estais hoy, du-
quesa!

—¢De wverdad ?>—opregunté ella
complacida—. No me mintéis, por-
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gue esta noche quiero aparecer muy.
bella ante mi marido.
sonrieron diséreta-
mente pensando que aquel deseo
seria tal vez para el ‘nuevo capitan
y la dugquesa, que sospeché lo que
pensaban ellas, exclamé en voz al-
ta, para que lo pudiera ofr Cellini,
gue seguia’ oculto' tras ‘el biombo.
—Decidme, ¢es verdad que el
nuevo capitdn es muy galante con
jas damas?

Las damas

—Si—Ile’ respondié una de ellas

—y ayer gand en todos los juégos,

sefial de que no debe ser muy afor-
tunado en amores.

—Pues es una lastima—réspon-
dié 'la duquesa, levantandose de su
asiento' una' vez terminada su «toi-
letteny—Dejadme  sola... y llamad
al nuevo capitan.

Salieron todas las damas y la du-
quesa ‘se acercd a la puerta, la ce-
rré con llave y al volverse se en-
contré con Cellini, quc habia sali-
do del biombo. Apatrentando’ una
gran sorpresa por verlo allf, jex-
clamé:

——¢ Qué hacéis aqui?

—He venido a buscaros, senora
—respondié  Cellini, advirtiendo
que la duquesa queria aparentar
una gran indiferencia por él.

—Y cémo os atrevéis a entrar
sin'‘anunciaros ? '

—Porque créf que os agradaria
verme.

La duquesa lo miré agresiva-
mente. Se sentia débil ante aquel
hombre'y esto no ‘podia menos que
indignarla, al persar que era la pri-
mera vez en su vida que se déjaba
dominar por otra persona. Final-
mente consiguié dominarse y le dijo
irénicamente:

—¢Sin duda, hablais en broma?

—¢En broma ?—exclamé  Celli-
ni—. ¢ Olvidais lo de laotra no-
che?

La duquesa se encogié de hom-
bros y le respondié con afectada
indiferencia:

—Una broma es buena para un
dia, pero resulta pesada dos.

Cellini, como si estuviera en su
propia casa, se pased por la estan-
cia seguido por la mirada de la du-
quesa, que no sabfa cuél seria el fi-
nal de aquella aventura, y el artis-
ta, al cabo de unos segundos, re-
cordando la ordén gque la duquesa
habfa dado a sus damas, le dijo:

—¢ Le toca ahora el turno al ca-
pitén de la Guardia?

—ilInsolentel—exclamé  la’ du-
quesa—. Dadme esa 'llave’ que te-
néis ‘de mis aposentos.

Cellini quiso dar el golpe deé gra-
cia, aquel golpe que nunca fallaba
cuando se trataba de una mujer
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enamorada y antes de entregarle la
llave, le dijo:

~—Vuestra Excelencia me conde-
na a muerte.

- —Poco se perderd con ello—re-
plicé la duquesa.

—Es verdad—dijo Cellini—. Yo
prefiero la muerte a vuestro des-
precio.

~—Acabad de una vez—Ile dijo
impaciente la duquesa—. Vuestra
charla me fatiga.

—Es que no puedo irme sin de-
ciros la verdad—Ie dijo Cellini—.
Cuando me disteis la cita vine en
alas del amor...

—¢Y en slas del amor os fuis-
teis ?—preguntd
duquesa.

burlonamente la

—Me fui por fuerza—respondid
Cellini—. Agquella noche me sor-
prendieron los soldados en el bal-
¢dn y para no comprometeros, hui.
Tuve que pelear con toda la guar-
dia, heri a dos soldados y por fin
logré escapar y dejar a salvo vues-
tro honor, méas preciado para mf
que mi propia vida. Fui perseguido
como una fiera...

—Y encontrasteis refugio—1le in-
terrumpid la duquesa, que se habia
enterado de su estancia en la caba-
fia del pastor—en los brazos de una
dama.

Cellini advirtié que eran los ce-

. los lo que le hacian expresarse de

aquella forma y tuvo ya la seguri-
dad de que la duquesa no lo dela-
taria. Nada hay que més excite la
pasién que es los celos y si la du-
quesa las sentia era sefial de que le
amaba.

A partir de aquel momento Ce-
Ilini se consideré duefio de la situa-
cién y puso a contribucién su san-
gre fria para luchar contra la du-
qguesa, a quien dijo:

—¢ Podéis creer en la existen-
cia de otra mujer? ¢Cémo poder
pensar en otra después de haberos
tenido en mis brazos?

La duquesa no se dejaba conven-
cer por las frases de aquel hombre
que tanto dominio ejercia sobre su
voluntad. Pensaba que la estaba en-
gafiando y para convencerse, le
dijo:

—¢ Sabéis que la guardia os es-
pera y que vuestra cabeza tiene un
precio ?

~—No5 me importa. Jamés temi
perderla v solamente me resta ha-
ceros una stplica.

—¢ Cudl >—pregunté la duque-
sa, pensando que al fin iba a pedir-
le clemencia.

—Que vuestras propias manos
me corten la cabeza.

Y diciendo esto sacé su espada,
que se la entregé a la duquesa, que
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lo miraba sorprendida, pensando
que a aquel hombre no habia po-
der humano que lo doblegase. Con
la espada en la mano quedé ella
sin saber qué hacer, mientras que
Cellini continué diciéndole:

—¢ No quisierais ver mi cabeza
en una bandeja?

—No me disgustaria—Tle respon-
dié la duquesa, gue queria impo-
nerse a la situacién.

Cellini tomé una rica bandeja de
oro gue habfa en una mesa y la
colocé en un taburete, luego se arro-
dillé ante él y colocando la cabeza
en la bandeja, le dijo:

Podéis herir, duguesa, yo quiero
que por lo menos mi cabeza repo-
se en algo que yo mismo he creado.

Llamaron a la ‘puerta y desde
fuera se oyd la voz del capitdn de
la guardia, que decia:

—FEl capitan de la guardia, Ex-
celencia.

Entre tanto, Cellini habia saca-
do aquel libro de oro y de piedras
preciosas que hablé la muchacha
que encontrd en cierta ocasién el
artista en el jardin®y se puso a leer
en voz alta, diciendo:

—«jOh, muerte, tu presencia es
divinay «Dadme la miel de tus la-
bios en un beso» «No me importa
que después te lleves mi viday...
«Amor mfioy.

La duquesa, sin responder siquie-

ra al llamamiento del capitin, se
acercd a Cellini le quité el libro de
las manos y le dijo:

—Dame ese libro. En adelante
sélo lo leeras para mi,

—jAmor miol—exclamé Cellini
abrazando a la duquesa.

—Pero debes saber—-le dijo ella
—que yo abandono mis amantes: si
me son infieles.

Tomé una urnita de plata que
habfa en la mesa y mostrandosela
a Cellini, le dijo:

—¢'Sabes lo que hay en esta
urua ?

—Recuerdo que la hice yo—res-
pondié el artista—, para guardar
pétalos de rosas.

—Pues sirve para otro objeto.
Contiene el corazén de un soldado
que me fué infiel.

Y abrazindose otra vez a él, en
un arranque de sincera pasién, le
dijo:

—No me engafies nunca, Benve-
nuto.

—iCémo podria ser tan insen-
sato!—exclamé él—. ¢ Sabes de al-
guien que haya querido cambiar el
cielo por el infierno.

Cellini pensé en la diferencia que
habia entre el fuego de aquella mu-
jer, toda pasién y deseo y la frial-
dad de Angela. ¢ Merecia ésta que
él se hubiera expuesto por ella?
Pensaba en el loco que habia sido
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al’ correr aquel'peligro de caer en
desgracia de la duquesa y esto le
hacia hacer su abrazo mucho maés
fuerte, como si quisiera gozar en
aquel minuto, todo el tiempo que
anteriormente habia perdido.

Varios soldadés, en aquel mismo
momento, fueron en busca del ca-
pitdn, para mostrarle la capa de
Cellini que éste habia perdido al
saltar las tapias y le dijeron:

—Hemos encontrado esto en el
jardin y ademaés en la puerta habia
un soldado herido.

—¢ Quién lo ha herido ?—pre-
gunté el capitén:

—Dice que ha sido Cellini. Pre-
tendié entrar y al oponerse el sol-

dado, lo ha-herideo.

—Pues; rodeen el palacio inme-
diatamente para que no pueda es-
capar por ninguna parte.

Los soldados cumplieron la orden
que les daba su jefe y Cellini, que
oyé aquello, le dijo a la duquesa:

—Creo que me buscan... ¢Qué
hacemos?

—Quédate aqui:.. Yo arreglaré
esto con- el duque.

Salié en busca de su marido, pe-
ro con tan mala suerte, que durante
su corta ausencia, Cellini fué encon-
tradé por los soldades y llevado a
presencia de Octaviano, que vié,

por fin, la hora de su venganza, ya
que conseguiria ahorcar a aquel

malvadoe que-le habia ofendido en
su honor.
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LA EJECUCION DE LA SENTENCIA

La alegria de Octaviano no te-
nfa limites. Para él el hecho de
ahorcar a Cellini, no era suficiente,
ni crefa gue con ello pagaba todos
los crimenes que habfa cometido,
ni todos los engafios que habia oca-
sionado, con su belleza y su arrojo.
Queria hacerlo sufrir, hacerle ver la
muerte poco a poco para que fuera
dandos cuenta de ello. Era un su-
plicio al que lo queria someter para
que por lo menos sufriera al morir,
todo lo que a él le habifa hecho
sufrir.

En Florencia, desde los tiempos
de los Borgias existfan en los pala-
«cios de los nobles, subterrdneos y
sétanos en los que se acumulaban
buen ndmero de méquinas inferna-
les que habian sido destinadas a los

suplicios de los desdichadés que
cafan en desgracia.

Bastaba entrar en cualquiera de
aquellos lugares para sentir un pro-
fundo terror pensando Unicamente
en los sufrimientos que habrian pa-
decido los infelices para quienes
fueron creados aquell®® suplicios.

Claro estaba que ya en aquel tiem-
po no se utilizaban esos procedi-
mientos, pero se conservaban todos
los artefactos de los suplicios como
una muestra de la barbarie de tiem-
pos pasados.

A uno de estos subterrdneos fué’
donde Octaviano llevé a Cellini, pa-
ra amedrantarlo con la visién de
aquellas méquinas y hacerle creer
que él serfa sometido a suplicio.

Mas, con lo que no conté Octa-
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viano fué con la serenidad y el valor
de Cellini, que ni aun en aquellos
criticos momentos amengud un Api-
ce.

Octaviano habfa querido también
que el dugue presenciara el sufri-
miento de Cellini y consiguié que
aquél fuera también para presenciar
la ejecucién del artista.

Todo preparado para el fin que
se proponian, los verdugos se halla-
ban ya en el sétano cuando entra-
ron el dugue y Octaviano acompa-
filado de varios soldados. Previamen-
te habfa sido llevado ya Cellini y
Octaviano se acercé a él y mostran-
dole los artefactos que alli habian,
le dijo: ;

—Ven, Cellini, te mostraré nues-
tro museo.

Cellini miré todas aquellas méa-
quinas, pero ni un momento pasd
por su imaginacién que pudieran
torturarlo. Sabia el odio que le te-
nta Octaviano, mas, la presencia del
duque era para él una garantia de
que no lo someterian a ningGn su-
plicio.

Octaviano le moetré varias escul-
turas que habia en las paredes, re-
presentando las contorsiones de los
que habfan sido condenados alli y le
dijo indicAndole una de ellas.

—FEsta es una magnifica escultu-
ra. Representa un joven que perdié

la lengua, para que no pudiera decir
més frases galantes a las mujeres.
—iAdmirablel—exclamé Cellint
—pero el que labré esta escultura
olvidé de darle vida. Parece lo que
es, una escultura nada més.
Octaviano miré a Cellini, admi-
rando la serenidad de aquel hom-
bre, cuya sangre fria no la perdia en
ninglin momento, y lo llevé a otro
lado de la estancia, diciéndole:
—FEsta es otra obra de arte. Re-
presenta a un hombre con las ma-
nos cortadas, por haber robado...

—LFEsta estd mejor realizada—res-

pondié Cellini,

—¢ Te gusta?—Ile pregunté son-

riendo burlonamente Octaviano—.
Pues aqui tienes materia para ins-
pirarte. s
—No la desaprovecharé—respon-
dié a su vez Cellini. ;
—Aunque me parece que te va a
servir para poco—Ile dijo Octavia-
no, haciendo una seiia a los verdu-
gos para que se apoderasen de él.

Estos le ataron las manos a la es-.

palda y el mismo duque les dijo:
—Colgadlo bien, no vaya a esca-
parse.

—Excelencia—Ile dijo Cellini al
sentirse la cuerda en el cuello—yo.

quisiera explicaros...

—No quiero més explicaciones.

tuyas—Ile dijo el duque—. Te han
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cogido en mi palacio y has tenido la
desvergiienza de hacerlo en mis pro-
pias narices.

—Asi y todo Vuestra Excelencia
debia escucharme—insistié otra vez

Cellini,

pudiera la ejecucién, en la seguridad

queriendo alargar cuanto

de gue la duguesa vendria en su au-
xilio.

—Te he dicho que no... Es in-
atil de que quieras convencerme co-
mo otras veces. le ha llegado el fi-
nal de todas tus fechorias y has de
pagar todas tus cuentas.

—Pero, antes, quiero deciros la
verdad... Toda la verdad, y cuan-
do la sepéis estoy seguro de que me
lo agradeceréis... Os diré donde esta
una persona que os interesa mucho.

Octaviano comprendié que si le
dejaba hablar nuevamente lo per-
donaria el duque y para no dar lu-
gar a ello, exclamé, dirigiéndose al
verdugo:

—Preparaos... Tenéis que ahor-
carle, aunque supliqgue y pida cle-
mencia.

—5i, hay que ahorcarle—respon-
di6 el duque—, pero esperar un mo-
mento. Tal vez tenga algo interesan-
te que decir.

El duque habia comprendido in-
mediatamente que se trataba de An-
gela, de quien queria hablarle, y por
lo mismo no querfa que lo ahorca-

sen hasta que le dijese el sitio don-
de estaba la muchacha y poderla lle-
var nuevamente a palacio.

En aquel instante aparecié la du-
quesa en la puerta. Los soldados que:
la guardaban intentaron oponerse a
gue pasara, pero ella, de un empu-
i6n los quité de en medio a la vez
que gritaba a su esposo.

—iAlejandrol... jAlejandro, es-
pera!

—No puedo, sefiora—respondid
el dugue—. Estoy muy ocupado en
este instante.

—Pues, yo exijo que me escuches
—gritdé la duquesa.

Su marido , al advertir el tono
enérgico con que le hablaba, inten-
t6 convencerla por las buenas y le
dijo:

—No debisteis venir aqui.

—Tengo necesidad de hablaros y
os busqué por todas partes.

Cuando mutuamente se daban tra-
tamiento, es que alguna tempestad
se acercaba y Octaviano compren-
diéndolo asi, pensé que su vengan-
za iba a escaparsele otra vez, debi-
do a la intervencién de la duquesa.
Su esposo traté de ganarse la vo-
luntad de ella y le dijo:

—Aquf hace mucho frio vara ti...
¢ por qué no vuelves a palacio?

La duquesa miré adonde estaba
Cellini y le pregunté a su marido:
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—¢ Qué haces aqui?

~—Hemos venido para colgar a
este bandido de’ Cellini.

—iEstéis locosl—exclamé la du-
quesa—. Que se vayan los guar-
dias.

Y al ver que su marido no da-
ba la orden se volvié a los solda-
dos y les dijo:

—Marchaos inmediatamente:..
Este es un asunto privado.

—No quiero que se marchen ex-
clamé el dugque, queriendo hacer
valer sus derechos, pero como los
soldados sabfan que guien mandaba
allf era la duguesa, cumplieron la
orden de ésta ,a pesar de la contra
" orden del duque.

Cuando guedaron solos el duque
le pregunté a su esposa:

—¢ Por qué intervienes en este
asunto ?

—¢ Y por qué vas a colgar a este
hombre >—pregunté ella:

—Sefiora, yo le explicaré—se
atrevié a decir Cellini.

Mas, la duquesa lo atajé violen-
tamente; diciéndole:

—T64 no tienes que explicar
nada.

—Yo lo expilicaté—dijo Octa-
viano— . Cellini ha sido sorprendi-
do en el palacio.

—¢ Qué queréis decir? — pre-
gunté la duquesa, fingiendo un

gran desconocimiento de aquello de
quele hablaba.

—~Quiero decir que Cellini' quet
ria’ robar algo’ qué el duque esti-
ma mucho.

—¢Y qué'es lo’que el duqué es-
tima'' tante ?—pregunté la duquesa.

Su ‘marido, temeroso de que Oec-
taviano pudiera darla a entender-
de que pretendia ahorcar a Cellini
por haberle robado 'a’Angela, le in-
terrumpid, diciéndoles

—Hablas''demasiade, - Octaviano.

Octaviano, extrafiado’ di¢' aquel
cambio tan brusco que tanto la du-
quesa como el duque demostraban,
les dijo:

—Es extrafio que ayer ofrecieran
mil ducados por su’cabeza y hoy
le defiendan.

—~Es que ahora defiendo nuestras
propias cabezas—exclamé la* du-
quesa, segura del efécto que harian
sus palabras en el 4nimo de su es-
poOso.

—¢ Nuestras ' cabezas? — pre-
gunté éste alarmado—. ¢ Qué quie-
res decir ?

—IJ.0 que vosotros no 'sabéis...
Es algo terrible; espantosoc.

—Pero, ¢qué es? — preguntd
con angustia el duque.

—Mis agentes secretos me’ han
informado’ y  estoy segura de que
es verdad''lo que 'diceny
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—Pero, ¢qué dicen?—insistié
el duque.

—Pues que se prepara una re-
volucién. :L.a gente “dice que eres
un sanguinario y un loco.

El duque miré a su mujer y lue-
go a Octaviano -y exclamé, medio
asustado:

—~Claro que no—siguié dicién-
dole la duquesa—; pero... una
muerte més y estallard la revolu-
cién y nuestras cabezas caeran ba-
jo la . venganza del pueblo.

Tan tétrico se lo pintaba todo,
que el duque se cogié al brazo de
Octaviano, que se daba cuenta del
juego de la duquesa, y le dijo:

—Es horrible, Octaviano, horri-
ble. ¢ Por qué no me ‘has informa-
do de eso?

—Yo no sahfa nada—respondid
Octaviano—, ni creo en ese miedo
que tiene la duquesa.

—¢ Que no lo crees? Lo tnico
que pasa es que uno no debe fiarse
de los amigos... Yo que tenia tan-
ta confianza en ti... ¢Quién sabe
si aqui mismo no hay espias? To-
dos pueden ser peligrosos, pero Ce-

llini, un pobre artista... ¢ Qué pe--

ligro puede implicar? Llevas ra-
zén, querida, debemos perdonar'y
yo le perdono. Yo mismo gquiero
quitarle la cuerda que el verdugo
ha puesto en su cuello.

Se acercé a donde estaba Celli--
ni y al ver la cara del verdugo fué
presc de tal pénico que grité:

~—Yo no me atrevo... Quitatela
tG mismo.

‘No tardd Cellini en secundar la
orden, y gracias a aquella interven-
cién de la duquesa se vié libre de
la venganza de Octaviano, en guien.

sabia tenia su mas irreconciliable

enemigo.

—Has hecho bien, Alejandro—
le dijo la duquesa—. Hay que
obrar de hoy en adelante con gran
prudencia.

Octaviano, viendo que se le es-
capaba otra vez Cellini, intervino
diciéndole al duque:

—Vuestra Excelencia no -tiene
nada que temer...

—¢ Que no  tengo nada que te-
mer ?>—exclamé el dugue—. Eso lo-
dices ti, porque no es tu cabeza la
que peligra... Si fuera la tuya la
que estuviera en juego no hablarias
asi.

Y mirando a Cellini, que ya es-
taba libre, exclamé:

—No sé por qué, pero la cues-
tibn es que éste se salva siempre.

Aun intervino otra vez Octavia-
no para insistir que se ahorcara a
Cellini, y le dijo al duque:

—Yo puedo asumir la responsa--

bilidad de ahorcarlo.
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El duque se encogié de hombros
v le respondié:

—No es bastante. El pueblo cree-
ria que lo haces para salvarme a
mi... Es imposible.

Y dirigiéndose a Cellini, le dijo:

—Y ti puedes irte... Vuélvete
otra vez con tu Angela...

La duquesa, una vez conseguida
la libertad de Cellini, volvié a mar-
char a palacio, donde esperaba cue
irfa el artista para agradecerle su
intervencién y para continuar aquel
1dilio que de forma tan trigica ame-
nazaba con haberse roto.

Cuando Cellini vié que la duque-
sa estaba fuera se acercé al duque
v le dijo:

—¢ Por qué habéis dicho mi An-
gela ? ?

—¢ Acaso no te ama?—respon-
dié el duque.

—Jamés me améb — respondié
con fingida tristeza el artista—.
Angela delira por vos.

—¢Por mi?—pregunté alegre-
mente el duque—. ¢ Y por qué no
lo dijiste antes?

—Porqus no se puede hablar
con una soga al cuello, Excelencia.

—FEs verdad, pero... ¢por qué
te escapaste con ella?

—Lo hice sélo por salvar a Vues-
tra Excelencia... Sabfa que la du-
quesa iria al palacio de verano y

con riesgo de mi vida fuf alli y con-
segui salvar a Angela. ¢ Qué hubie-
ra sido de ella si la duquesa la hu-
biera encontrado en vuestras habi-
taciones ?

El duque reflexioné y hasta com-
prendié que debia estar agradecido
a aquel hombre que tan desinteresa-
damente le habia servido y se en-
caré con Octaviano diciéndole:

—¢ Por qué no me habfas dicho
nada de eso?

Octaviano, que no sabfa una pa-
labra de cuanto se referfa a aquel
asunto, hize un gesto dudoso y el
duque siguié diciéndole a Cellini:

—¢Por qué no traes a Angela
mafiana noche ?

—Fso es imposible, Excelencia
—respondié Cellini.

—Imposible, ¢ por qué razén >—
pregunté el duque, que nuevamen-
te empez6 a sentir celos. :

—¢ Y la duquesa?—le advirtié
el artista—. ¢ No habéis pensado en
ella?

La verdad era que el duque no
habia pensado en su esposa cuan-
do le dijo aquello y exclamé sor-
prendido:

—¢ Qué tiene que ver con ello la
duquesa ?

—Que no querrd que su es-
poso...

—Todo puede arreglarse—Ie di-
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jo finalmente el duque, después de
un rato de meditacibn—. Mafiana
neche damos un banquete y té
traerds a Angela, como tu modelo

predilecto.

Cellini no le importaba llevar a
Angela, pero le importaba que la
duquesa fuese a sentir celos de ella
y perdiera todo lo que habia con-
quistado a tan alto precio de la du-
quesa, por lo que le contest:

—Ezxcelencia, yo no puedo hacer
eso.

El duque le miré irritado y excla-
mé amenazador:

—¢ Quiere volver otra vez a la
cuerda ?

—10h, noj—respondié6 rapida-
mente el artista, pensando que ya
que se habia librado no debfa expo-
nerse nuevamente.

—Pues entonces, haz lo que te or-
deno—terminé diciéndole el duque.

Cellini, viendo que no le quedaba
otro recurso, le respondid:

—Haré lo que me ordena. Maiia-

na noche estaremos en palacio An-

gela y yo.

El duque, satisfecho por fin, al sa-
ber que veria pronto a Angela, le de-
j6 marchar, mientras que Cellini pen-
saba, cuando iba hacia su casa, que
el lio en que lo metia el duque no era
menor al que se acaba de librar.
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EL BANQUETE

Aquel dia y todo el siguiente, lo
pasd Cellini convenciendo a Angela

para que le acompaifiase a palacio al
banquete al que los dos habian sido

invitados.

De sobras sabfa Angela que la in-
vitacién del duque era precisamente
por ella y que si hacfa ir a Cellini era
sélo para cubrir las apariencias y
que la duguesa no sospechase nada.
Mas lo que no sabia ella era que la
duquesa tenfa también interés por-
que Cellini estuviese en el banquete.

Para hacer mas fécil la entrada
del artista a palacio y para que el
dugue no sospechara de él, le dijé:
la duquesa:

—He decidido que Cellini venga
a palacio a trabajar.

—¢ A palacio ?>—pregunté el du-

que, extraado—. ¢ Y por qué aqui,
precisamente ?

—Porque es la tnica forma de
hacerlo trabajar. Hace un mes que
esté trabajando en mi vajilla y toda-
via no la ha terminado.

El dugue no vié muy justificado
aquel deseo de la duquesa y esti,
para disipar toda la duda que pu-
diera sentir su marido, volvié a de-
cirle:

~—Ademas, teniéndole aqui y ha-
ciéndole trabajar te dejara tranquilo
v no tendras que pensar en los due-
los en que se ve metido, ni en sus
aventuras amorosas.

—LFEs verdad—respondié, con-
vencido, el duque.

—FEs la mejor forma de quitarme
esta grave preocupacién. Siempre
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estds en todo. ¢ Qué seria de Flo-
rencia si no te tuviera a ti?

Y aquella noche, cuando Cellini,
fué a verla, la duquesa le advirtié
lo que habia convenido con el du-
que, diciéndole al final:

—De esta forma estaremos siem-
pre juntos. Yo estaré mas tranquila
al saber que ninguna otra mujer me
roba tu carifio y tu podras disfrutar
de mi amor con mayor libertad.

Cellini, sin embargo, para evitar
que se lo prohibiese, se guardé mu-
cho de decirle que la noche siguien-
te irla acompafnado de una Mujer.
Los celos de la duquesa no tendrian
limites y él estaba seguro de que
aquella mujer seria capaz de matar-
lo, si la traicionaba.

A la noche siguiente, el magnifi-
co comedor del palacio se hallaba
repleto de invitados que debian asis-
tir al banquete que se daba en ho-
nor de los duques de Milan. La du-
quesa de Florencia habfa querido
deslumbar a sus invitados con el lu-
jo de su palacio y el aspecto de
aquel salén era deslumbrante.-

Los candelabros de oro repujado
se hallaban esparcidos por todas
partes y la fuerza de la luz hacia re-
saltar més atn las riquezas que se
encerraban en su interior. Ella mis-
ma habia elegido el vestido maés
hermoso de cuantos tenia y era

preciso declarar que jamas habfa
estado mas bella la duquesa de Flo-
rencia que aquella noche.

Su juventud, plena de vida, re-
bosaba elegria, y sus mejillas, co-
loreadas por el deseo de estar cuan-
to antes el lado de Cellini, la hacfa
aparecer como una criatura celes-
tial.

En sus ojos brillaba con toda su
fuerza el fuego de aquella pasién
que Cellini habifa encendido en su
pecho y en su recuerdo acariciaba
mimosamente las horas placidas pa-
sadas al lado del amado y vislumbra-
ba las futuras llenas de dicha sin li-
mites.

Por fin, el duque vino en su busca
después de haber sido anunciada su
llegada por uno de los servidores que
advirtié6 a los demaés invitados:

—Sus Excelencias el duque y la
duquesa de Florencia.

Los que alli se hallaban hicieron
una profunda reverencia ante la pre-
sencia de los duques y éstos pasaron
majestuosamente por entre la fila de
los invitados hasta llegar al centro
del salén donde ya estaban los du-
ques de Milan.

Estos saludaron extremosamente
a los duques de Florencia y el duque
de Milan les dijo:

—OQOs traemos los saludos de los
duques de Venecia.
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—Correspondemos muy agradeci-
dos a ello—respondié el duque.

Después de aquella oficiosa pre-
sentacién, se generalizé la conversa-
cién y el duque les dijo:

—OQctaviano me ha informado
que vendra nuestro gran artista Ce-
1lini.

—Qctaviano te ha informado
muy bien—replicé la duquesa de
Florencia, que sabia de sobras gue
aquella noche vendria Cellini.

—0Os envidiamos a. tal artista—
dijo la duquesa de Milan—. ¢Es
cierto que es un ser excéntrico ?

—Sj—interrumpié el duque de
Florencia—. La duquesa protege las
artes, ha querido que Cellini venga
a trabajar ahora en palacio, bajo su
directa vigilancia.

—iMagnifica ideal—exclamé la
duquesa. 4 .

En aquel momento entraba Celli-
ni acompaiiado de Angela y le de-
cia a ésta:

—Habla sélo lo necesario y qué-
date siempre lejos de mi. Ahora voy
a ver el duque.

Este, al verlos llegar,
adelantidndose hacia ellos: _

—Aqui viene nuestro artista.

La duquesa, al verlo acompafiado

exclamé

de una mujer, le pregunté a su ma-
rido:
—¢ Quién esta con €12

—No la conozco—respondi5 el
dugue—, Ahora me informaré.

Se fué a saludarlo y poco después
Cellini se separaba del grupo y se
acercaba donde estaba la duquesa,
siguiendo las érdenes del duque, que
le dijo:

—Polverino te ensefiara la etique-
ta de palacio. Ahora debes ir a sa-
ludar a la duquesa, que nos estad mi-
rando.

—Creo que sospecha algo—Tle di-
jo Cellini, al advertir el gesto de des-
agrado de la duquesa. El duque se
estremecié v le respondié rapida-
mente:

—¢ De quién sospecha?

—De vuestra Excelencia... Mira-
la como habla con Octaviano.

—Ese imbécil es capaz de decirle
la verdad—exclamé en voz baja el
duque.

Pero se equivocaba al pensar en
la indiscrecién de Octaviano, ya que
la duquesa le inquiria por aquella
mujer v él le respondié:

—No sé, duquesa, guien pueda
ser... ¢ Tal vez es la modelo? Pero
vuestros agentes secretos pueden in-
formaros plenamente de lo que de-
sedis saber. -

La duquesa comprendié la inten-
cién con que le habla y esperd a que
llegase a ella Cellini, para decirle:
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~—¢ Cémo te has atrevido a traer
a esa modelo al banquete ?

—NMe obligaron a ello.

—¢ Que te obligaron?... ¢ Quién
te lo obligd ?—pregunté la duquesa,
sin poder contener sus celos. ¢ Quizé
ella misma?

—No—respondié sonriendo Ce-
llini—. Han sido las circunstancias.

La duquesa, que no apartaba la
vista de Angela, al comprobar que
era ella, le dijo:

—FEn adelante seré yo la que eli-

ja tus modelos. Y ahdra, llévatela.

—Fxcelencia, eso es imposible—
replicé Cellini, viendo el lio' en que
se metia.

—Te digo que no puede quedarse
aqui. Procura disimuladamente sa-
carla.

Cellini, que no veia la forma cé-
mo poder satisfacer el deseo de la
duquesa, se fué adonde estaba el du-
que y le dijo:

Tenia razén al decir a Vuestra Ex-

celencia que la duquesa

chaba.

—¢ Sospecha de mi?—pregunt$,
turbado, el duque.

—Asf debe ser, porque insiste en

sospe-

.que Angela se vaya.

—¢ Le dijiste que era tu modelo ?

—1IJe pregunté el duque.

—Si, pero creo que es mejor gue

"Vuestra Alteza se lo diga. Estoy se-

guro de que asi se quedara més con-
forme.

El duque, deseando evitar toda
sospecha de su esposa, se acercé a
ella y le pregunté en voz baja:

—¢ Por qué quieres que se vaya
la modelo de Cellini?

—Porque no quiero sentar a una
modelo en mi mesa.

—Pero eso no es posible... Esa
mujer no puede irse.

La duquesa advirtié cierto interés
en su esposo y mirandolo fijamente
le pregunté:

—¢ Te interesa a ti que se quede ?
Explicame la causa.

El duque se vié perdido. ¢ Cémo
poder satisfactoriamente
que era a él a quien le interesaba
la presencia de Angela? Mas, para
dar una satisfaccién a su esposa y

explicar

evitar toda sospecha, le dijo:

—A mi no me interesa. Es a Ce-
llini a quien le interesa que se que-
de. El mismo me lo ha dicho.

—¢ Dices que él mismo te lo ha
dicho ?>—pregunté la duquesa, sin
poder contener la ira que se apode-
raba de ella:

—Claro que si—siguié diciéndole
el duque—. Para Cellini es algo més
que una modelo. Se aman.

—¢ También te lo ha dicho Ce-
1lini 2—1le pregunté la duquesa.
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—Ffectivamente. Incluso me ha
dicho que se van a casar.

Aquello terminé con la paciencia
de la duquesa. ¢ Es decir, que habia
estado engafidndola miserablemen-
te ? Pensd que sélo habia servido co-
mo distraccién del artista v con la
mirada reluciente de odio se acercd
a Cellini y le dijo:

—¢ Cémo no me habéis dicho que
os pensabais casar con vuestra mo-

delo ?

Cellini miré extrafiado a la du-
quesa y ésta, sefialando a su ma-
rido, le dijo:

—El dugue acaba de confesér-
melo ahora mismo.

El duque hizo una sefia a Cellini
que ni siquiera se dié cuenta de ello
y le dijo:

—Benvenuto, no guardes maés el
secreto.

—¢ Qué secreto, Excelencia ?

—FEl que yo le he dicho a la du-
guesa, que os vais a casar en se-
guida. ¢ Por qué quieres tenerlo ocul-
to para la duquesa?

—Vuestra Excelencia esta equi-
vocado—exclamé Cellini, déndose
cuenta de la tempestad que estaba a
punto de desencadenarse.

—FEl equivocado eres t&, Cellini
—1le dijo el duque riendo burlona-
mente, sin darse cuenta de lo que

hacfa con aquella disculpa que ha-
bia querido dar.

—Pienso que todo esto es una
¢ verdad ?—pregunté otra
vez Cellini, que queria aclarar aque-
llo para que la duquesa no siguiera
Judando.

—¢ Una broma ?>—exclamé el du-
que—. El matrimonio es una cosa

broma,

seria. . Aqui viene ella precisamente.

La misma duquesa se adelanté a
recibirla y subrayando sus palabras
para que Cellini se diera cuenta de
su intencién, la dijo:

—Os felicito por vuestra préoxima
dicha... A los dos os deseo una vi-
da feliz y «largay.

Cellini advirtié que la duquesa ha-
blaba influenciada por los celos y te-
mié que aquella noche sucediera al-
go anormal ‘que no estaba previsto
en el programa de las fiestas.

Estaba seguro de que la duquesa
de Florencia era capaz de cualquier
locura y se acordé de sus palabras
de que era ella la que dejaba a sus
amantes, pero no permitia que nin-
guno le fuera infiel.

Dieron la orden de ocupar cada
uno su asiento y Cellini fué colo-
cado al lado de la duquesa y de
Octaviano, mientras que Angela
ocupé un sitio junto al duque y
Polverino.
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Cellini apenas si probaba boca-
do. Estaba preocupado con lo que
acababa de suceder y la duguesa lo
miraba de vez en cuando sintiendo
cada’ vez maés fuerte el odio hacia
aquel hombre que se habfa burlado
de su pasién.

[La duquesa de Florencia era de
aquellas mujeres antiguas, que por
amor sabian matar y morir. Des-
pertar una pasién en una de aque-
llas damas era tanto como escla-
vizarse para toda la vida y por eso
Cellini se hallaba aquel dia preo-
cupado, pensando que los celos de
la duquesa podrian tener para él
malos resultados.

Ademas, la belleza de la duque-
sa lo enloquecia en aquel instante.
Hubiera querido encontrarse a so-
las con ella para decirle toda la
verdad. Hubiera podido poderle

confesar que Angela no habia sido
nunca suya, que el amor de aque-
lla mujer no le pertenecia y que
para un temperamento fogoso co-
mo el suyo no podia satisfacer la
frialdad de la que tduicamente era
su modelo.

La duquesa de Florencia, gran
disimuladora de sus pasiones, apa-
recia alegre, como si interiormente
no sintiera aquella tempestad de
celos que la abrasaba. Miraba a
hurtadillas a Cellini y veia el rostro
de éste surcado con un aire de tris-
teza y creia que era debido al ver
la atencién que Angela le prestaba
al duqgue.

Los criados iban sirviendo los
alimentos, excepto al duque y a la
duquesa, los cuales tenfan para ellos
reservado un criado especial para
cada uno.
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AMOR Y CELOS

En aquella época el uso de los
venenos habia llegado a ser tan
usual para librarse de cualquier
persona molesta, que los grandes
de la corte tenian para su servicio
de comedor, casi siempre un criado
exclusivo y de su méas entera con-
fianza. '

No era dificil ni extrafio ver que
en medio de un banquete alguno
de los comensales se desplomaba
al suelo muerto, victima de alguno
de aquellos enérgicos venenos. Ca-
si siempre se trataba de una ven-
ganza no satisfecha, cuyo enemigo
se valia de aquel medio para rea-
lizarla.

Todos estos pensamientos cru-
zaban por la mente de Cellini, mar-
tirizdndolo, no precisamente por la
idea de la muerte, que nunca te-

mib, sino por morir sin que la du-
quesa pudiese comprender nunca
el gran amor que por ella habia lle-
gado a sentir.

Uno de los comensales que esta-
ba al lado de la duquesa, le dijo ga-
lantemente:

—Dugquesa, estais hoy mucho mas
bella que nunca.

La duquesa sonrié deliciosamente
agradeciendo la galanteria y se vol-
vié hacia Cellini diciéndole:

—¢ Qué os parece a vos?

Cellini miré apasionadamente a
la dama y con verdadera sinceridad
le dijo:

—Siempre os vi muy bella, du-
quesa, pero nunca belleza de mujer
pudo compararse con la que poseeis
hoy. A veces una obra de arte nos
parece hermosa, pero al cabo de
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unos dias, al volverla a ver, apre-
ciamos todo su valor més y es en-
tonces cuando nos damos cuenta de
todo su valor.

La duquesa intenté sonreir a'la
respuesta de Cellini y el que prime-
ramente la habfa galanteado volvié
a decirle:

—Debeis estar satisfecha, duque-
sa. Esas frases puestas en boca de
un artista como Cellini, es para enor-
gullecer a cualquier dama que no
poseyese vuestra espléndida belleza.

La duquesa, para zaherir al ar-
tista, le respondié: '

—Todos los artistas son iguales.
Les gusta adular.

—Pero en este caso la adulacién
pareceria pequeiia, 2l frente de la
realidad—respondié Cellini.

—¢ Y hasta esta noche no os ha-
béis dado cuenta de ello?—pre-
guntd en voz baja la duquesa, mi-
rando severamente a Cellini.

—Siempre lo comprendi asi,
bien lo sabéis—Ile dijo Cellini, te-
miendo ser oido por el otro.

—Menos cuando tienes a tu mo-
delo junto a ti—exclamé la duque-
sa, sin preocuparle el tratamiento
familiar, como si estuviesen los dos
solos.

Cellini, més sereno, no olvidé el
momento en que se hallaba y para
evitar cualquier indiscrecién siguid

dandole el tratamiento y dicién-
dole:

—Pensad, duquesa; que cuando
trabajo no veo ante mi a la mujer
que me sirve de modelo tal y como
los 'demés la ven. Para mi es ni-
camente el objeto que me sirve de
inspiracion.

—La respuesta es muy discreta,
es como tuya, que sabes guardartte
bien.

Cellini iba a insistir otra vez,
mas de pronto la voz del duque
dominé la de todos los demés y
exclamé riendo, al mismo tiempo
que entregaba una copa de vino a
Angela:

—Este banguete parece un ban-
quete de bodas, ¢no es cierto ?

Y como mirase a Angela y a
Cellini, éste bajé la vista, sin po-
der sostener la severa mirada que
le dirigié la duquesa.

El duque seguia festejando a An-
gela, y la duquesa, al ver que Ce-
llini ni siquiera hablaba ni comia,
le dijo:

—¢Qué os parece lo del ban-
quete ?

—Ha sido una idea de Su Exce-
lencia.

—=¢ Y os parece buena ¥

—No sé a quien pueda referirse
y por lo mismo no me atrevo a
juzgarla—exclamé Cellini.
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—¢ Y si fuera refiriéndose a
vuestro casamiento con Angela?

—La creeria una broma, y des-
de luego de muy mal gusto—con-
testé nerviosamente el artista.

Continué la comida y durante to-
do aquel tiempo Cellini ni siquiera
hablé palabra, hasta que la duque-
sa le dijo nuevamente:

—¢ Parece que no estdis aqui
muy a gusto ?

—Tengo tan pocos motivos de
estar satisfecho—se condolié Ce-
lini.

LLa duquesa lo miré dudando de
la sinceridad de sus palabras. Mas,
si por un momento volvia a creer
en él, la presencia de Angela seguia
excitindola y le pregunté burlona-
mente:

—¢ Habéis estado en algunos pa-
lacios antes de ahora?

—Nunca — respondié Cellini—.
No me ha gustado 'la vida de los
palacios.

—¢ Por qué?—pregunté la du-
quesa.

—Porque también en los pala-
cios hay prisioneros... Yo mismo
lo estoy ahora.

El duque lanzé una carcajada
que fué coreada por todos los co-
mensales y la duquesa, viendo que
Cellini no refa, le dijo:

—La etiqueta obliga a reirse
cuando se rie el duque.

—Quiz4 no sé apreciar su humo-
rismo—respondié de mal talante el
artista.,

La duquesa hizo un gracioso mo-
hin, como de nifia disgustada, y
aparentando un gran pesar le dijo:

—¢No estd contento con este
festin de boda?

—Ya he dicho que esta boda no
se realizara, aun cuando lo diga el
duque. :

Pero la duquesa, para no dejarse
ganar por las palabras del artista,
se dirigié a su esposo y le pregunté:

—¢ Qué vamos a ver ahora, Ale-
jandro ?

—Algo muy especial—respondié
el duque, animado por el exceso de
bebida que habia hecho—. Vere-
mos la danza de la muerte.

—Oh, muy a propésitol—ex-
clamé la duquesa.

Y en efecto, minutos después
aparecieron varias bailarinas que se
pusieron a danzar en torno a la me-
sa, ejecutando un baile que tenia
més de lascivo que de artistico.

Cellini miraba todo aquello con
gran indiferencia. ,Parecia que sola-
mente estuviese alli su cuerpo pero
que su pensamiento estaba muy le-
jos de alli.

Perdida ya la etiqueta después
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del vino bebido, todos hablaban
animadamente y reian, excepto Ce-
llini, cuyo cefio se disipaba. La co-
mida habia quedado ante él intacta
y su copa permanecia llena. La du-
quesa se fijé en ello y con forzada
sonrisa, una sonrisa burlona que en-
cerraba todo un enigma, le dijo mi-
mosamente:

—Mi Cellini no se divierte... Ni
come, ni bebe.

El artista hizo un gesto displi-
cente ¥ la duquesa volvié a decirle:

—Quiza un vino mejor, verdad?

Y antes de que él pudiera rehu-
sar el ofrecimiento de la duquesa,

ésta llamé a su criado particular y
entregdndole un pomito que lleva-
ba colgado, a especie de diadema,
le dijo:

—Traed de mi propio vino dos
copas, una para mi y otra para Ce-
llini; la de él que sea especial.

Cellini comprendié que algo gra-
ve iba a pasar. En las palabras de
la duqguesa habia cierto misterio,
que quedé casi descifrado al ver la
cara del criado.

Poco después aparecié el criade
con dos copas, una de las cuales
puso ante Cellini y la otra ante la
duquesa.
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Una intensa palidez cubrié el ros-
tro de la duquesa y Cellini se acor-
dé de que ella tenfa guardado el
corazén de un amante que le habia
sido infiel. Pensé que quien una
vez sacrificé la vida de un hombre

por celos, muy bien podia hacerlo |
nuevamente.

Miraba la copa que estaba ante
él y parecia incluso que veia en ella
el veneno vertido por el criado.

Mas Cellini ni aun ante la proxi-
midad de su muerte sintié6 el menor
temor. Estaba dispuesto a emplear
toda su astucia, antes que beber
aquel vino en el que se encerraba
una muerte segura.

La duquesa al verlo vacilar qui-
so comprometerlo ante todos y lla-
mé la atencién de los presentes di-
ciéndoles, al mismo tiempo que se

TRAGICO

ponia en pie y desviaba por unos
segundos la vista de Cellini:

—iSefiores!

Todos se pusieron en pie miran-
do a la duquesa, menos Cellini que
no dejaba de mirar su copa.

—Sefiores—volvié a decir la du-
quesa—. Nuestro artista Cellini va
a brindar y quiere hacerlo por su
amor.
~ —{Muy bien!—exclamé el du-
que.

Cellini se levantd, tomé la copa
y mirando fijamente a la duquesa
le dijo:

—¢ Vuestra Excelencia cree aca-
so que téngo miedo? '

La duquesa, al verle con la copa
en alto, sintié6 que el corazén le la-
tia violentamente. Le pesé en aquel
momento haberse dejado llevar por
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aquel arranque de celos, pero ya no
podia hacerse atrds y quedd miran-
do fijamente a Cellini, que volvié
a decirle:

—Brindo por la mujer méas her-
mosa de Florencia. Por nuestra du-
quesa.

Y sin vacilar un segundo se llevé
la copa a los labios y la apuré de
un solo trago. Dejé luego la copa
sobre la mesa, sonrié a la duquesa
v de pronto, como si hubiera sido
herido por un rayo, cayé al suelo
muerto.

La duquesa, al verlo caer, olvi-
dandose de todos los convenciona-
lismos sociales, corrié a abrazarlo,
y teniéndolo en sus brazos excla-
mé llorando:

—Yo lo he matado... Han sido
mis celos los que le han matado.

Todos corrieron al lado de la du-
quesa y el duque, sorprendido por
aquella declaracién de su esposa,
la miraba severamente, hasta que de
pronto exclamé:

—iFuera todo el mundo!... ¢ Ha-
béis osado hacerme esto, duquesa,
delante de la corte?

—¢Y qué me importa a mi la
corte ?—exclamé ella, dejadndose
llevar por aquel arrebato amoroso,
al ver muerto a Cellini.

—VYa os comprendo—replicé el
dugque—. Ya no gobernaréis maés.

En aquel momento sucedié algo:
extrafio, y fué que Octaviano, que
durante todo el banquete habia es-
tado al lado de Cellini, cayé al sue-
lo muerto, con el rostro congestio-
nado, sin que nadie se diera cuenta
de ello.

Cellini, con toda astucia, mien-
tras que la duquesa llamaba la aten-
cién de los comensales para decirles
que Cellini iba a brindar por su
amor, cambié ridpidamente su copa
por la de Octaviano, de forma que
el que se bebié el veneno fué sw
enemigo irreconciliable.

El duque, cada vez més indigna-
do, siguié diciénidose a su esposa:

—1Hace tiempo que sospechaba
estol... 1Ya no gobernaréis mas!

Se volviéd a buscar a su amigo
QOctaviano, y al verlo muerto ex-
clamé més excitado todavia:

—También Octaviano ha muer-
to... (Ved lo qué habéis hechol...
1Los dos seréis condenados!

Angela, que era la {inica que ha-
bia guedado en la sala, sin darse
cuenta de lo que pasaba por tener
el cerebro nublado por efecto del
alcohol que habfa bebido, al ver al
duque en aquella excitacién se
acercd a él y abrazadndolo descara-
damente le dijo:

—No te exasperes, Bumpy... Te

puede dar un ataque.
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Cellipi abri6 a hurtadillas los
0jos, pero la duquesa lo vié ¥ no
pudo menos que sonreir interior-
mente, pensandc que aquel hembre
era mas pillo que lo que ella habia
supuesto, y dejdndolo en el suelo se
levanté y miré a su esposo y a An-
.gela diciéndole a éste:

—Bumpy!... Ahora si que veo
claro.

—¢ Qué veis, duquesa? — pre-
gunté el duque, confuso por verse
descubierto.

—¢No deciais que erais vos el
tnico dugue de Florencia?

El duque no sabia cémo salir de
aquel asunto, Comprendié que to-
da la fuerza moral que hasta en-
tonces habfa tenido acababa de
perderla con aquella indiscrecién de
Angela, y para evitar un escindalo

- mayor respondié sonriendo:

—¢ Si vos me hacéis bromas, por
qué no puedo hacerlas yo?

La duquesa se vié salvada, y sin
.abandonar su aire de ofendida vol-
w16 a decirle: ;

—Volveré esta noche al Palacio
de Invierno y vos os quedaréis aqui
con Angela.

—¢Por qué no?—respondié el
duque, halagado por la perspectiva
de la ocasién que su misma esposa
le preparaba.

~—Y lo mejor serdi—volvié a de-

cir la duquesa, viendo que Cellini
ya se habia-levantado—, que lleve
a Cellini conmigo para evitar el es-
candalo.

—¢ A Cellini ?—-pregunté el du-
que extrafiado.

—Si, a Cellini—repiti6 la du-
quesa—. Necesitamos una fuente
para el patio grande y esta misma
noche comenzara a trabajar.

El duque miré a Angzla como si
le pidiera su parecer y al ver que
ésta le sonreia prometedora, res-
pondid:

—Muy bien... Puedes hacer lo
que gquieras.

Cellini se sentfa satisfecho ante
el aspecto que tomaba el asunto.
Habia podido adquirir la seguridad
de que el amor de la duquesa le
pertenecia y para él era en aquellos
momentos la mayor de las dichas.

La duquesa se cogié del brazo de
Cellini y le dijo:

—Acompaiiadme, Cellini. — Y
volviéndose a su esposo, le dijo:

—Buenas noches, sefior.

—Buenas noches, sefiora—res-
pondié el dugue, tomando del bra-
zo a Angela.

La duquesa y Cellini salieron ha-

cia el Palacio de Invierno y al lle-
gar a él Cellini se abrazé a ella di-
ciéndole:
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—Estas segura ahora de que no
amo a Angela?

—Segurisima—respondié6 la du-
quesa, devolviendo sus besos a Ce-
llini—, pero debias habérmelo de-
mostrado antes y asi no habria pa-
sado el susto.

Cellini sonrié, pensando en el
engafio de que habia hecho victima
a la dugussa y ésta volvié a decirle
mirédndolo fieramente:

—Pero ya lo sabes, mis amantes
son mios y de nadie més. Solamen-
te se los cedo a la muerte.

—Hasta que la muerte llegue te
querré yo—exclamé Cellini amoro-
samente.

Y en el silencio del palacio du-'
cal soné una carcajada alegre y ju-
venil; era la de Angela, que se reia
de lo que el duque le decia, que ca-
da vez se le mostraba mas festivo..

—¢ Has oido?—lJe pregunté la
duquesa a Cellini.

—Si—respondié éste—. Es el
amor que triunfa esta noche en pa-
lacio.,

Y la duquesa, para que no si-
guiera hablando, le tapé la boca:
con un beso fuerte y apasionado que
parecia llevar dentro el alma de
aquella mujer, que preferia ver
muerto a su amante antes que en los.
brazos de otra.
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